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Kuvaus

Laakinnallinen laite

Valtuutettu edustaja Euroopan

yhteisdssa

Maahantuoja

* Kédyttéohjeet, jotka ovat osa Medit Orthodontic Suitea, toimitetaan sihkoisesti eika painetussa muodossa.

Sahkoiset kayttéohjeet ovat ladattavissa osoitteesta https://support.medit.com/hc/en-

us/articles/53571022051737-Medit-Apps-PDF. Voit saada maksuttoman painetun kappaleen kayttéohjeista 7

paivan kuluessa ottamalla yhteytta Meditin tukeen.


https://support.medit.com/hc/en-us/articles/53571022051737-Medit-Apps-PDF
https://support.medit.com/hc/en-us/articles/53571022051737-Medit-Apps-PDF

Yleiskatsaus ja yleiset tiedot

Laitteen toiminta

Medit Orthodontic Suite (aiemmin nimelld Progressive Orthodontics) on innovatiivinen sovellus, jonka avulla
hammashoidon ammattilaiset voivat luoda realistisia ja toistettavia simulaatioita yleisimmista oikomishoidoista
muutamassa minuutissa. Hyodyntamalla suunsisaista skannausta ja valinnaista kefalometrista rontgenkuvaa seka
maarittamalla muutamia perusmittapisteita sovellus nayttaa valittémasti odotetun lopputuloksen kattaen 3-9

yleista hoitovaihtoehtoa jokaista tapausta kohden.

Kayta sita jokaisella hygieniakdynnilld parantaaksesi potilaan ymmarrysta hammasongelmista, kdydaksesi
luottavaisia keskusteluja hampaan poistoon perustuvasta ja ilman poistoa tehtavasta diagnoosista seka

helpottaaksesi hoitopaatosten tekemista paikan paalla.

Lisdksi voit luoda tarvittavan kojeen suunnitelman ja yksityiskohtaisen hoitosuunnitelman valitun simulaation

toteuttamiseksi.

L

‘Q - Huomautus

Lisatietoja on jéljempana luvuissa Tiedonhallinta, Kayttoliittyma ja Tyonkulku.

Versio, kauppanimi, valmistaja ja EU-edustaja

Versio 2.3.1
Riskiluokka Laakinnallisen laitteen ohjelmisto, luokitus lla
Kauppanimi Medit Orthodontic Suite

Progressive Orthodontics USA, 135 Columbia, Ste

Valmistaja
101,Aliso Viejo, California 92656, USA
Progressive Dental Supplies Spain SL, PG/Industrial
EU:n valtuutettu edustaja El Campillo, 2 Of 12, 48509 Abanto Y Cie (Bizkaia),
Spain
UDI-DI (01)860016086920
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Basic UDI-DI 0860016086920TH

Kayttotarkoitus ja vastuuvapauslauseke

Sovellus on oikomishoidon diagnostiikkaan, kojeiden suunnitteluun ja hoidon simulointiin tarkoitettu ohjelmisto.
Tama ohjelmisto on tarkoitettu hammashoidon ammattilaisten kaytt66n potilaiden diagnosointia ja ratkaisujen
suunnittelua varten. Potilaan hampaiston digitaaliset skannaukset (3D) voidaan ladata ohjelmistoon, mink3
jalkeen hammashoidon ammattilainen voi tarkastella eri hoitosuunnitelmia ja simulaatioita kunkin yksittaisen

potilaan osalta ja paattaa sopivimmasta hoidosta.

Emme ota vastuuta ohjelmiston virheellisesta viestimisesta tai epdasianmukaisesta kaytostd emmeka ole
vastuussa kayttajalle tai potilaalle mistaan paatoksista tai toimista, jotka on tehty ohjelmiston antamien tietojen

perusteella.
Kayttaja kantaa tdyden vastuun seuraavista:

e luodut tulokset seka niiden tulkinta ja valittdminen potilaalle;
¢ potilaiden informoiminen siita, ettd ohjelmiston tuottamat tulokset eivat valttamatta ole tarkkoja tai
luotettavia;

o |uotuihin tuloksiin perustuvat toimet ja hoitopaatokset.

A Huomio

Tama ohjelmistosovellus ei muuta potilaan antropometrisia skannaustietoja, jotka pysyvat
terveydenhuollon ammattilaisten saatavilla, kuten Medit Scan -ohjelmiston 3D-grafiikan esitystyokalut

osoittavat.

A Huomio

Medit Orthodontic Suite -sovellus on integroitu SmileStream-palveluihin (valmennus). Huomaa, etta
Medit ei vastaa naiden palvelujen suorituskykyyn tai laatuun liittyvistd ongelmista. Tiedusteluissa tai

ongelmatilanteissa ota yhteyttd SmileStreamin tukitiimiin.

Kayttoaihe



Medit Orthodontic Suite -sovellus on tarkoitettu kaytettavaksi front-end-ohjelmistotydkaluna oikomishoidon
mallien hallintaan, jarjestelmalliseen tarkasteluun, yksityiskohtaiseen analyysiin, hoidon simulointiin ja virtuaalisiin
kojeiden suunnitteluvaihtoehtoihin, joita voidaan kayttaa perakkaisiin aligner-kiskoihin tai retentiokiskoihin. Nama
sovellukset perustuvat potilaan hampaiston 3D-skannauksiin ennen oikomishoidon alkua. Sit4 voidaan soveltaa
my6s hoidon aikana hoidon edistymisen tarkasteluun ja analysointiin. Sitd voidaan kayttaa hoidon lopussa sen

arvioimiseen, vastaako lopputulos suunniteltuja/toivottuja hoitotavoitteita.

Medit Orthodontic Suite -sovelluksen kaytto edellyttaa, ettd kayttajalla on tarvittava koulutus ja alan

asiantuntemus oikomishoidon kdytanndsta seka ettd han on saanut erillisen koulutuksen ohjelmiston kayttoon.

Kohdepopulaatio

Kohdepopulaatioon kuuluvat kaikki purentavirheesta karsivat potilaat, jotka tarvitsevat oikomishoitoa.

Kohdekayttajat

Taman ohjelmiston kohdekayttijaryhma ovat hammaslaakarit ja hammashoidon ammattilaiset, jotka

tyoskentelevat oikomishoitoa harjoittavissa hammasklinikoissa.

Varoitukset

e Maaraykset rajoittavat taman ohjelmiston kaytén hammaslaakareihin tai laillistettuihin hammashoidon
ammattilaisiin.

¢ Oikomishoidot voivat aiheuttaa epamukavuutta, erityisesti saatojen jalkeen. Potilailla voi esiintyd hampaiden
ja ikenien arkuutta.

e Pitkdkestoinen oikomishoito voi johtaa juuriresorptioon, jossa hampaiden juuret lyhenevat.

¢ Oikomiskojeet voivat vaikeuttaa suuhygienian yllapitamista, mika lisaa karieksen, ientautien ja
dekalsifikaation riskia.

¢ Onnistunut oikomishoito edellyttda usein potilaan sitoutumista kojeiden kayttéon ja saanndllisilla

vastaanottokaynneilla kdymiseen.

Varotoimet

¢ Medit Orthodontic Suite -sovelluksen kaytto edellyttda, ettd kayttajalla on tarvittava koulutus ja alan
asiantuntemus oikomishoidosta ja ettd han on saanut erillisen koulutuksen ohjelmiston kayttoon.

¢ Valmistusta varten toimitettavat hoitosuunnitelmat voidaan lahettaa vain hyvaksytyille alignerien ja
retentiokiskojen valmistajille.

¢ Ennen sovelluksen kayttoa tee sairaushistorian tarkastelu sellaisten tilojen tunnistamiseksi, jotka voivat

vaikeuttaa hoitoa, kuten verenvuotohairitt, sydansairaudet tai diabetes.



e Varmista, etta potilas kdy saannollisissa hammastarkastuksissa suun terveyden seuraamiseksi koko hoidon
ajan.
e Lapsipotilaiden kasvua ja kehitysta on seurattava tarkasti, jotta hoitosuunnitelmaan voidaan tehda oikea-

aikaisia muutoksia.

¢ Varmista, ettd kontaktilajeja harrastavat potilaat kayttavat hammassuojia suojatakseen seka oikomiskojeitaan

ettd hampaitaan vammoilta.

Vasta-aiheet

Ohjelmistoa ei tule kayttaa simulaatioiden luomiseen potilaille, joilla on

¢ Aktiivinen sairaus: Oikomishoito on vasta-aiheinen potilailla, joilla on aktiivinen suun sairaus, koska tila voi
pahentua. Parodontaalisairaus, hammaskaries ja endodonttiset/periapikaaliset sairaudet on hoidettava

ennen oikomishoidon aloittamista.

¢ Vaikea luukato: Merkittava luukato hampaiden ympérilla voi tehda oikomishoidosta mahdotonta, silla se voi

vaarantaa hampaiden vakauden.

e Vaikeat leukanivelen hiiriét: Vaikeat leukanivelen (TMJ) hiri6t voivat pahentua oikomishoidon my6té, ja ne

on arvioitava huolellisesti.

o Tietyt systeemiset sairaudet: Sairaudet, kuten hoitotasapainoton diabetes, tietyt sydansairaudet ja
osteoporoosi, voivat olla oikomishoidon vasta-aiheita lisdantyneiden riskien vuoksi.

¢ Huono suuhygienia: Potilaat, jotka eivat kykene tai halua yllapitaa asianmukaista suuhygieniaa, eivat

valttamatta sovellu oikomishoitoon komplikaatioiden suuren riskin vuoksi.

Vaikutus manuaalisiin paatoksiin

Manuaalisiin paatoksiin ei ole vaikutusta, silla hammaslaakari tekee kaikki paatokset sovelluksen tarjoamien

tietojen ja vaihtoehtojen perusteella.

Valmisohjelmistot

Valmisohjelmistoja ei kayteta.

Tekoadlyn/koneoppimisen kaytto

Tekodlyn/koneoppimisen kaytto rajoittuu pisteiden tunnistamiseen kefalometrisesta rontgenkuvasta.

Yhteentoimivuus ja rajapinnat
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Yhteentoimivuus laajan 3D-ohjelmistovalikoiman kanssa saavutetaan tukemalla vakiomuotoja, kuten STL, OBJ ja
PLY, sekd omaa meditMesh-muotoamme. Medit Orthodontic Suite -sovellus on Medit-skannerista erillinen ja
riippumaton ohjelmisto, eikd ndiden kahden vililld ole suoraa kayttéliittymaa. Sovellus vastaanottaa vain STL-
tiedostojen polkutiedot kayttaen sisdisesti maariteltyja APl-rajapintoja Medit Linkin ja prosessien valisen

viestinnan (IPC) protokollan kautta.

Kyberturvallisuus

Kyberturvallisuustaso: taso 3 (korkea)

Medit Orthodontic Suite -sovellus kayttaa vahvoja kyberturvallisuustoimenpiteitd potilastietojen
luottamuksellisuuden, eheyden ja saatavuuden suojaamiseksi. Se noudattaa alan standardeja ja maarayksia,
mukaan lukien HIPAA ja GDPR. Sovellus ladataan Medit Linkista, ja se integroituu SmileStream-palveluihin. Seka

Medit Link -ohjelmisto ettd SmileStream isdnnéidaan AWS:ss3, ja ne kdyttavat AWS Firewall Manageria.

Kayttéohjeet

o Kayttajan todentaminen: Varmista, etta vain valtuutetut kayttajat paasevat Medit Orthodontic Suite -
sovellukseen. Kayta kirjautumiseen omia yksilollisia kayttajatunnus- ja salasanatietojasi. Ota yhteytta
jarjestelmanvalvojaasi saadaksesi apua tilin maarittamisessa tai salasanan nollaamisessa.

¢ Tietojen salaus: Medit Orthodontic Suite salaa arkaluonteiset potilastiedot seka levossa etta siirron aikana.
Varmista, etta kaytat suojattuja internet-yhteyksia ohjelmistoa kayttaessasi, ja noudata suositeltuja
tietoturvaprotokollia.

¢ Suojattu kadytto: Kayta Medit Orthodontic Suite -sovellusta vain luotetuilta laitteilta ja Medit Linkin kautta.
Valta julkisen Wi-Fin tai jaettujen laitteiden kayttda potilastietoihin padsemiseksi, jotta estéat luvattoman
kayton tai tietojen sieppaamisen.

¢ Poikkeamista ilmoittaminen: limoita kaikista epailyttavista toimista, tietoturvapoikkeamista tai mahdollisista
tietomurroista valittomasti jarjestelmanvalvojallesi tai IT-tietoturvatiimille. Noudata vakiintuneita
poikkeamien ilmoitusmenettelyja nopean tutkinnan ja ratkaisun varmistamiseksi.

¢ Saanndlliset paivitykset: Pida Medit Orthodontic Suite -sovellus ajan tasalla uusimmilla tietoturvakorjauksilla
ja paivityksilla. Tarkista ohjelmistopaivitykset saannollisesti ja asenna ne viipymatta tunnettujen
haavoittuvuuksien korjaamiseksi ja kyberturvallisuuden parantamiseksi. Varmuuskopioi tietosi sdannéllisesti
ja varmista, ett laitteistosi "palautustoiminto” on kytketty paalle.

e Tietoturvatietoisuus: Pysy ajan tasalla oikomishoidon ohjelmistoihin liittyvista kyberturvallisuuden parhaista
kaytannoista ja uhkista. Osallistu kyberturvallisuuden tietoisuuskoulutuksiin ja noudata suositeltuja ohjeita

potilastietojen suojaamiseksi ja jarjestelman turvallisuuden yllapitamiseksi.

Tietoturva-asioiden yhteystiedot
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Jarjestelmanvalvoja IT-tietoturvatiimi

Nimi Derrick Sanchez Diana Fernandez
Sahkoposti derrick@posortho.com diana@posortho.net
Puhelin (714) 973-2266 #109 +34 946361097
Maksuton numero (800) 443-3106 (800) 443-3106

Vaatimustenmukaisuuslausunto

Medit Orthodontic Suite -sovellus noudattaa asiaankuuluvia kyberturvallisuusmaarayksia ja -standardeja, mukaan
lukien HIPAA, GDPR ja alan parhaat kaytannot. Se on suunniteltu suojaamaan potilastietoja ja varmistamaan

korkeimmat kyberturvallisuuden standardit.

A Vastuuvapauslauseke

Vaikka Medit Orthodontic Suite -sovellus kayttda vahvoja kyberturvallisuustoimenpiteitd, on olennaista
noudattaa suositeltuja tietoturvakdytantoja ja pysya valppaana mahdollisia uhkia vastaan. Ohjelmiston
toimittaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat kayttdjan huolimattomuudesta tai tietoturvaohjeiden

noudattamatta jattamisesta.

Jarjestelmavaatimukset

Laitteistovaatimukset

Windows macOS

Intel Core i5 2,6 GHz tai

CPU 8-ytiminen tai tehokkaampi
tehokkaampi

Siru - M1/M2 tai uudempi

RAM 16 GB tai enemman 16 GB tai enemman

NVIDIA GeForce GT 1060(2 GB)
Naytonohjain -
tai tehokkaampi
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Ohjelmistovaatimukset

Windows macOS
Windows 10 64-bit,
Kayttojarjestelma Sonoma 14 tai uudempi
Windows 11 64-bit

Asennusohje

1. Kirjaudu Medit Link -tiliisi ja siirry vasemmanpuoleisen valikon kohtaan App Box.

2. Etsi Medit Orthodontic Suite -sovellus ja napsauta "Asenna”.
& 7 e i) e

Medit Academy 2 Jau

88 My Apps

MEDIT Link
A
<l App Box
Dashboard
2 Search by App Information Q
Fatient
© veatsonsony = resured
=
P - = . 5 .
& Smarter Modeling Starts Now Build Models Easier, Faster, Better
« : Experience the Power of Model Builder o Experience Model Builder with the Return of xXSNAP
Case Tl
- Featured Apps (Top 5)
P
—— Diagnosis/Consultation Diagnosis/Consultation Diagnosis/Consultation cAD caD
i Medit Auravue Medit Checkpoint (| € Medit Orthodontic Suite Medit ClinicCAD Medit Model Builder
T Rt
. ™ P
Enhance consults with AL scans &X- { Create dental notes for patients Ly Plan &simulate orthodontic Design dental prostheses with ease fg y ) Design printable dental models
m v \la MOS || weatment B4 &
®
Install Install Install Install Install
SCAN TODAY NEXT-DAY
RECEIVE TOMORI’ROW i
@
Utilties Diagnosis/Consultation Utities Utities Utilties
@ Medit Margin Lines C Medit Occlusion Analyzer { Medit Crown Fit € Medit DCM Converter () Medit Academy

Sovellus ladataan ja asennetaan automaattisesti. Asennusprosessin loppuun saattaminen voi kestaa useita

minuutteja; 41 sammuta tietokonetta alaka sulje Medit Linkia.

AVaroitus

Al3 ohita CUDAN asennusta, sill3 sit3 tarvitaan kefalometristen tietojen ja niihin liittyvien

toimintojen kdyton mahdollistamiseksi. llman sitd ohjelman toiminnallisuus on rajoitettu.
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4. Kun sovellus on asennettu, voit kdynnistaa sen mistd tahansa Medit Linkin tapauksesta napsauttamalla

sovelluksen kuvaketta Case Detail -ikkunan oikeassa ylakulmassa.

MEDIT Link Ang 2 Qa @« & F =
~e
alnl < PO test case (User Guide, 141) / = ';%‘s ™ @ e A Order “

2 Form File Viewer Form Only 0 B 9 0 60 ¢ < [

5. Poistaaksesi ohjelman asennuksen avaa App Box ja etsi Medit Orthodontic Suite -sovellus. Valitse

sovelluskortti avataksesi sen tietosivun ja napsauta sitten "Poista asennus”.
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Tiedonhallinta

Syotetiedot

Sovellusta kaynnistettdessa kayttajan on tuotava seuraavat tiedot "Assign Data” -valintaikkunan kautta:

e suunsisaisen skannauksen 3D-tiedot (STL, OBJ, PLY, meditMesh)
e 2D-kasvokuvat ja suunsisdiset valokuvat (BMP, JPG, JPEG, PNG)

e kefalometrinen réntgenkuva ja panoraamardntgenkuva (BMP, JPG, JPEG, PNG)

Tulostiedot

Kun tyoskentely sovelluksessa on saatettu paatokseen, kayttdja saa hoidon simulaatiotulokset, jotka voidaan

tallentaa STL-, OBJ-, PLY- ja meditMesh-muodoissa.

Tapaustietojen valmistelu

Kayttajilla on oltava seuraavat tiedot ohjelman kayttamiseksi: ylaleuan skannaus, alaleuan skannaus ja
kefalometrinen réontgenkuva. Sovellusta voidaan kayttda myos ilman kefalometrista rontgenkuvaa, mutta vain jos
simulaatiot luodaan visuaaliseksi apuvalineeksi potilaan konsultaatiota varten eika hoitopaatosten tekemista
varten. Viitetarkoituksessa kayttajat voivat sisallyttaa mukaan myos muita potilasasiakirjoja, kuten

panoraamarontgenkuvia, kasvokuvia ja suunsisaisia valokuvia.

AVaroitus

Varmista, etta tarkistat jarjestelmavaatimukset ja asennat CUDAN, jotta voit kdyttaa kefalometrista

rontgenkuvaa ja siihen liittyvia toimintoja.

A Huomio

Huomaa, etta ilman kefalometrisia tietoja sovelletaan seuraavia rajoituksia:

e Wits-arvot asetetaan automaattisesti valille -3 ja +3.
e Potilaan kasvua ei oteta huomioon.
o Kefalometrinen paallekkaisasettelu -toiminto ei ole kdytettavissa, joten et voi visualisoida

hampaiden lopullista asemaa luurakenteen paalla.
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Kaikki kaytettavissa olevat tiedot on kerattava samaan Medit Link -tapaukseen, jotta ne tuodaan automaattisesti

ohjelmaan avattaessa. Valmistele tapauksesi tyoskentelya varten seuraavien vaiheiden mukaisesti:

1. Skannaa ylaleuka ja alaleuka Medit Scan -ohjelmistossa.
2. Tuo muut asiakirjat (rontgenkuvat ja oikomishoidon valokuvat) paikallisista tiedostoista Medit Link -

tapaukseen. Kayta Case Detail -ikkunan "Attach”-toimintoa.

Medit Education reoT J:O - 8 F _ & %
| @ o) i < & Order :

(  Scan Completed 0 B © 0 [ & o )

Attach

Attach files. Eﬂ

3. Kaynnista sovellus ja maarita tiedot, joita kdytat tassa projektissa. Myos paikallisesti tallennettuja tietoja

voidaan tuoda téssa vaiheessa "Import Local Files” -toiminnon avulla.

Assign Data

—_—
pata @ 1mport Local Files 1 Scan Data Ceph Data

Maxilla Mandible Cephalometric X-ray
v ScanFiles

v Attached Files Orthodontic Photos

«

Panoramic X-ray

IMG_0030 IMG_0031 IMG_0032 IMG_0033 IMG_0034 IMG_0073

~
N = Intraoral Photos
9 "

IMG_0074 IMG_0075 IMG_0076 IMG_0077

Cancel Confirm

3D-tietojen hallinta

Voit hallita 3D-tietoja pelkalla hiirella tai seka hiirelld ettd nappaimistolla.

3D-tietojen hallinta hiirelld
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Zoomaus Vierit3 hiiren rullaa. .

Kohdennettu zoomaus Kaksoisnapsauta tietoja.

Sovita naytolle Kaksoisnapsauta taustaa.

Napsauta hiiren oikealla
Kierto

painikkeella ja veda.

Pida molempia painikkeita (tai
Panorointi
rullaa) painettuna ja veda.

3D-tietojen hallinta hiirelld ja nappaimistolla

Windows macOS

« »
shift | + AR (

- » -
Kierto Alt |+ ‘ N |+ ‘

« » &
Panorointi Ctrl |+ ‘ gg + ‘
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Tapauksen tallentaminen

Tapausprojektin voi tallentaa kahdella tavalla: "Viimeistele” ja "Tallenna nimelld”.
Viimeistele

"Viimeistele”-painike sijaitsee tyénkulun viimeisen vaiheen oikeassa alakulmassa. Napsauta sita tallentaaksesi

valmiin projektisi Medit Linkin nykyiseen tapaukseen ja sulkeaksesi ohjelman.
Tallenna nimella

Taman vaihtoehdon avulla voit tallentaa keskeneraisen projektin milloin tahansa menettamatta edistymistasi.
Kayta sita, kun haluat keskeyttaa tapauksen tyostamisen ja jatkaa myohemmin. Kayttadksesi sita siirry
otsikkopalkin valikkoon ja valitse "Tallenna nimelld”. Kun seuraavan kerran kdynnistat ohjelman samasta

tapauksesta, sinulta kysytaan, haluatko jatkaa tallennetulla projektilla.

/- Huomautus

Voit silti tallentaa tyosi, vaikka napsauttaisit "Poistu”.

Exit Options

Exit Program After Saving

Save all current progress and terminate the program.

Exit Program Without Saving

Terminate the program without saving any of the current progress.

Cancel
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Kayttoliittyma

Kayttoliittyma lyhyesti

= Orthodontic Suite A E ® — 1o Xl
i : B I) @ > o\ 2 > > > EN E
Hl 3
F (<
L}
&
. @ — 5 C B
2 —0 =
< @ — & S
& —o oy
L® ]
- .z
88l v C} %{ : i f: Al . G =
A 1AL v e
A Otsikkopalkki
B Tietoruutu
C Tietopuu
D Toimintojen ohjauspainikkeet
E Tyonkulku
F 3D-tiedot
G Tyokalulaatikko
H Sivutyokalupalkki
1 Nakymakuutio
J Valmennuspyynto
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L

-Q- Huomautus
Huomaa, ettd tama on yleiskatsaus tarkeimpiin elementteihin. Jotkin kayttoliittyman elementit voivat

vaihdella hieman kunkin tyénkulun vaiheen tavoitteen mukaan.

Otsikkopalkki

Otsikkopalkki on sovellusikkunan ylareunassa oleva palkki, joka siséltda perustoimintopainikkeet oikealla ja ohjelman

valikon vasemmalla. Siind nakyvat myos sovelluksen nimi ja avatun tapauksen nimi.

Hallitse avattua projektia, kayta
— Valikko saatavilla olevia tukiresursseja ja

tarkista sovelluksen tiedot.

i~ Siirry talle sovellukselle omistetulle
E?—I Ohjekeskus

Medit-ohjekeskuksen sivulle.

Maarita, mika alue tallennetaan
EI Videotallennusalueen valinta

videolle.

Aloita ja lopeta ndytén
@ Videotallennuksen aloitus

videotallennus.

Ota kuvakaappaus. Kaappaa

sovellus otsikkopalkin kanssa tai

ilman sitd automaattista valintaa
Kuvakaappaus

kayttaen tai napsauta ja veda

kaapataksesi vain haluamasi

alueen.

Katsele, vie tai poista

kuvakaappauksia. Valmistumisen

-=|| Kuvakaappausten hallinta jalkeen kaikki kaapatut kuvat
tallennetaan automaattisesti
tapaukseen.

Pienenna Pienenna sovellusikkuna.
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Suurenna tai palauta
D Palauta

sovellusikkuna.

x Poistu Sulje sovellus.

Tietopuu

Tietopuu sijaitsee ndyton vasemmassa reunassa tietoruudun alapuolella ja ndyttaa kayttamasi tiedot ryhmina. Voit
nayttaa tai piilottaa tietoja napsauttamalla niiden kuvaketta puussa tai muuttaa niiden lapinakyvyytta siirtamalla

vastaavaa liukusaadinta.

L

'Q' Huomautus

Huomaa, etta tietopuun nakyvyys ja rakenne riippuvat kunkin vaiheen tavoitteista.

Toimintojen ohjauspainikkeet

Koko tyOprosessia ohjaa nelja painiketta. Ne sijaitsevat sovellusikkunan molemmissa alakulmissa.

"Viimeistele”-painike nakyy vain viimeisessa vaiheessa.

Kumoa Kumoa edellinen toiminto.
Tee uudelleen Tee edellinen toiminto uudelleen.

Ota muutokset kayttoon ja siirry seuraavaan

Seuraava

vaiheeseen.

Lopeta tapauksen tydstaminen ja tallenna tulokset
Viimeistele

Medit Linkiin.

Tallenna nykyisella tyokalulla tehdyt muutokset ja

palaa edelliseen tyonkulun vaiheeseen (kaytettavissa
Valmis

kohdissa "Hampaan suuntaus” ja "Hoidon

hienos3ato”).
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Tyokalulaatikot

Kunkin vaiheen tyokalulaatikko tarjoaa toiminnot, jotka ovat tarpeen kyseisen vaiheen paatavoitteen

saavuttamiseksi. Alla on selitykset toiminnoista, jotka I6ytyvat tyokalulaatikoista koko tyonkulun laajuudelta.

Tietojen muokkaus

Rajaustyokalu

Reikien taytto

LA Muotoilu

Purentataulukko / Kefalometrinen paallekkaisasettelu

2

||| Poista piste

@ Irrota tiedot

Hampaiden tunnistus

Kiinnikkeiden poisto

22

Kayta erilaisia valintatyokaluja
tarpeettomien tietojen

valitsemiseen ja poistamiseen.

Tayta tyhjat kohdat 3D-

verkkotiedoissa.

Muotoile tietoja tyokaluilla, joilla
voit lisata, poistaa, muuntaa tai

tasoittaa niiden osia.

Tunnista skannaustiedoissa
nakyvat kiinnikealueet ja poista

ne.

Poista viimeksi lisatty piste.

Nollaa kohdistus ja siirra tiedot
alkuperaiseen asentoonsa. Valitse
tiedoista pisteita kohdistaaksesi

ne manuaalisesti.



@@ Kasvavan potilaan asetukset

Kefalometrinen jiljitys

‘*. 5 Muokkaa
Ty
(j Nollaa

Hammaskaaren muodon valinta

Symmetria

Simulaatioiden esikatselu

Hampaan suuntaus

J
. Dentaalinen kompensaatio

23

Anna kasvavan potilaan tiedot,
mukaan lukien sukupuoli

(mies/nainen), ik3 ja hampaiston

kypsyys.

Muuta automaattisesti luotuja

jaljitysviivoja.

Palauta automaattisen jaljityksen

tulokset.

Nayta kohtisuorat viivat
hammaskaaren vasemman ja
oikean puolen symmetrian
arvioimiseksi suhteessa

keskilinjaan.

Tarkastele ja sdada hampaiden
suuntausta simulaation 1.1
perusteella. Alityckaluilla
kayttajat voivat suorittaa
hampaille seuraavat toiminnot:
rotaatio, angulaatio (Tip),

inklinaatio (Torque).

Saada anteriorista
kompensaatiokulmaa

vastaamaan potilaan skeletaalista

tyyppia.



Tulosten yleiskatsaus

m Hoidon hienos3ito

Hoitosuunnitelma

&

Sivutyokalupalkki

Paranna luotuja hoitotuloksia
hienosadatamalla hampaiden
liikkettd, hammaskaaren muotoa,

IPR-arvoja ja oletuskiinnikkeita.

Tutustu yksityiskohtaiseen

hoitosuunnitelmaan.

Sivutyokalupalkki tarjoaa joukon tytkaluja tietojen hallintaan ja visualisointiin seka joitakin vaihekohtaisia

tyokaluja. Sivutydkalupalkin rakenne riippuu nykyisen vaiheen tavoitteista.

Kuvien hallinta

Ortodonttiset valokuvat

Tietojen nayttotyokalut

' Tietojen nayttotila

Nayta ruudukko (mm)

Katselutyokalut

24

Kayta viitteena tapauksesta
tuotuja valokuvia ja

rontgenkuvia.

Vaihda eri tietojen
nayttdvaihtoehtojen valilla
(Kiiltava/Matta/Matta
reunoilla/Yksivarinen/Yksivarinen

reunoilla).

Nayta tietojen paalle asetettu

ruudukko.



&
¥

Etundkyma

Oikea sivundkyma

Vasen sivunakyma

Etunidkyma (ylaleuka)

Etunidkyma (alaleuka)

Purentapinnan nakyma

Visualisointityokalut (kohdassa "Hampaiden tunnistus”)

Varikoodaus

Sovita naytolle

Nayta tietojen etupuoli.

Nayta tietojen oikea sivu.

Nayta tietojen vasen sivu.

Nayta vain yldleuan etupuoli.

Nayta vain alaleuan etupuoli.

Nayta yla- ja alaleuan

purentapinnat.

Varikoodaa hampaat niiden

tyypin mukaan.

Zoomaa niin, etta tiedot sopivat

naytolle.

Simulaatioiden tarkastelutyékalut (kohdissa "Simulaatioiden esikatselu” ja "Tulosten yleiskatsaus”)
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Tarkista, miten kunkin hampaan

on suunniteltu liikkkuvan hoidon
Hampaiden liiketiedot

aikana, mukaan lukien siirtymat,

kallistukset ja rotaatiot.

' ! Tarkista Bolton-analyysin
W{é Bolton-analyysi

tulostaulukko.

Mittaa ja tarkastele tietojesi
\ ) Mittaukset

i i tilasuhteita.

Animaatio Katsele animoituja simulaatioita.

Aseta alkuperaiset

Superimpositio skannaustiedot ja simulaatio
paallekkain.

Kefalometrisen Kohdista simulaatiot

paallekkaisasettelun vertailu kefalogrammiin.

Tutki varilla esitettya
Purentasuhde

purentakontaktia.

L1d [ 1Jd o
Nakymakuutio
Nakymakuutio ndyttda 3D-ndkyman suunnan; se kiertyy samanaikaisesti 3D-tietojen kanssa auttaakseen

ymmartamaan tietojen sijoittumista kolmiulotteisessa tilassa. Voit napsauttaa kuution nakyvia tahkoja kiertaaksesi

tietoja ja ndhdaksesi ne tietysta katselukulmasta.
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Valmennuspyynto

Kayttajat voivat kayttaa "Valmennuspyyntd”-toimintoa jokaisen vaiheen oikeasta alakulmasta. Napsautettaessa se
ohjaa kayttajat SmileStreamiin ja jakaa kaikki nykyiset tapaustiedot heidan tililleen sivulla yhden Progressive
Orthodontic Seminarsin kokeneen kouluttajan kanssa; he ovat patevia hammaslaakareita, joilla on pitka
ortodonttinen koulutus ja kokemusta ohjelmistosta. Taman jalkeen kayttajat voivat valita, minka tyyppista teknisen
tuen palvelua he haluavat kayttaa: konsultointia vai mentorointia. Tutustu alla oleviin yleistietoihin saatavilla

olevista palvelutyypeista.

L

-O- Huomautus

Ennen kuin lahetat pyynt6si, varmista, etta kaikki asiaankuuluvat valokuvat sisaltyvat projektiin.

Taydelliset tapauskuvat auttavat parantamaan valmennuksen laatua ja vahentavat mahdollisia

viivastyksia.
Palvelutyyppi Keskimaarainen hinta Kesto Kuvaus
Tarjoaa teknista tukea
Konsultointi $300 1-2 tuntia
alkudiagnoosin aikana.
Tarjoaa teknista tukea
Mentorointi $600 3-4 tuntia alkudiagnoosin aikana

ja antaa jatkuvaa tukea.

A Huomio

Tama on yleinen esittely SmileStream-palveluista; lisatietoja tai tiedusteluja varten kay osoitteessa
SmileStream tai ota ongelmatilanteissa yhteyttd heidan tukitiimiinsa osoitteessa

support@posortho.net

27


https://smilestream.com/
mailto:support@posortho.net

| @ miesueom: Dentsl Suppl, < X | @) Sriesusa: el Supply. S X | @ Srlsusa: Dol Supply. & X | + - o x

C @ % devsmilestream com/Clinic/ortho-classification oBax o@D O
S) smile # | Find Colleague ) & = & pmgresswe‘}mhudunncs m
Y coacHing [ = a0 X

YOU HAVE SELECTED TO SEND A PATIENT

Age: 23

u" E Colleague
ﬂ : O HJ, TAE S A~ Ti- 9+ B I U x x »

Aligners Yes No @

Aligners & Brackets  [Ja8l No

Brackets Yes' No

Skeletal Anchorage [NEBl No
Surgery Yes' No Aligners

Aligners & Brackets  [Yes| No
Virtual Consulting

Brackets Yes| No
Ortho Tracing Skeletal Anchorage [Veal Mo
Comprehensive Surgery Yes No

Other
Fristnie You are sending this case to your coach for a simple question or to check if a case is ap ate. The coach will get back to you at
Implants

his/her convenience. Paid consulting and mentoring services offer a more complete advice service with a guaranteed return window.

Operative

Periodontics

Prosthodontics

(o e JED
Surgery

TMJ-Occlusion

Standard
Express
Mentoring
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Tyonkulku

Taydellinen tydnkulku koostuu 9 vaiheesta, jotka ohjaavat kayttijia tietojen muokkauksesta simulaatioiden
luomiseen ja lopuksi hoitolaitteen tarkasteluun ja tilaamiseen. Kayttajien on suoritettava ndma vaiheet annetussa
jarjestyksessa.

L

-Q- Huomautus

Jos kefalometrisia tietoja ei maaritetty alussa, tydnkulku ei sisalld "Kefalometrinen jaljitys”- ja

"Kefalometrinen paallekkaisasettelu” -vaiheita.

Yleiskatsaus Tarkista skannaustietosi.

Muokkaa ja rajaa tietoja

K.-.

Tietojen muokkaus kayttamalla laajaa valikoimaa

tarjolla olevia toimintoja.

Kohdista skannaustiedot tasoon

Purentataulukko asettaaksesi purentataulukon
sijainnin.
Hampaiden tunnistus Kartoita potilaan hampaisto.

Tutki automaattisesti jaljitettya
Kefalometrinen jaljitys
lateraalista kefalogrammia.

Kefalometrinen Kohdista skannaustiedot

paallekkaisasettelu kefalogrammiin.

Valitse hammaskaaren muoto
Hammaskaaren muodon valinta

yla- ja alaleualle.
Luokittele purenta hampaiden
Purennan luokittelu
valisen suhteen perusteella.
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= | Tutki luotuja simulaatioita
3 |52 Simulaatioiden esikatselu
—e= valitaksesi hoitoskenaarion.

Tarkastele valitun skenaarion
; Tulosten yleiskatsaus
ggm» hoitotietoja.
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Tietojen muokkaus

Tietojen maarittamisen jalkeen kayttajat siirtyvat "Tietojen muokkaus” -vaiheeseen, jossa he voivat rajata tarpeettomia

osia, tayttaa verkon reikia tai muotoilla tietoja simulaation tuloksen optimoimiseksi.

Tarkista tiedot liiallisten ientietojen tai puuttuvien hammastietojen varalta ja tee tarvittavat muutokset. Jos
skannaustiedot sisdltavat skannauksen aikana tallentuneita kiinnikkeita, poista ne tdhan tarkoitetulla toiminnolla ennen
jatkamista. Kun olet valmis, napsauta ndyton yldosassa olevaa seuraavan vaiheen kuvaketta tai oikeassa alakulmassa

olevaa "Seuraava”-painiketta.

Trimming Tool

e are many selection tools a

Tietojen rajaaminen

1. Valitse jokin valintatydkaluista maarittadksesi, mink& osan tiedoista haluat poistaa.

Valitsee automaattisesti kaikki
oA Alykds hampaiden valinta hammaskaaren hampaat jattden

ienosat pois.

Valitsee kaikki kohteet naytolle

vapaalla kddella piirretylta reitilta.
Sivellinvalinta
Vain etupinta valitaan. Sivellin on

saatavana kolmessa koossa.

Valitsee automaattisesti yhden
IRoAD Alyk3s yksittagisen hampaan hampaan alueen jattden ienosat
WoNS valinta pois. Napsauta ja ved3 hiirta

-

hampaan paalla.
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Murtoviivavalinta

2. Muokkaa tarvittaessa valittua aluetta seuraavilla tyokaluvaihtoehdoilla.

N K
KA
N
-
IC \1,
1 I
1 L.’
[ —

Valitun alueen automaattinen

tayttd

Valitun alueen kutistaminen

Valitun alueen laajentaminen

Valitun alueen kdantaminen

Valitsee kaikki kohteet naytélle

piirretyn murtoviivan sisalla.

Tayttda automaattisesti valitun

alueen kohteet.

Pienentaa valittua aluetta joka

kerta, kun painat painiketta.

Laajentaa valittua aluetta joka

kerta, kun painat painiketta.

Kaantaa valinnan.

¢ Voit my06s ottaa kdytt6on "Valinnan poistotila” muokataksesi valintaa manuaalisesti tai kayttaa toimintoa

"Tyhjenna koko valinta” poistaaksesi automaattisesti kaikkien kohteiden valinnan.

Reikien tayttaminen

o .AII
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1. Paikanna kaikki alueet, joilta puuttuu tietoja, ja sdada "Reidan enimmaisymparysmitta”. Jos "Kayta viereisia

vareja taytettyihin reikiin” -asetus on kadytossa, ohjelma kayttaa vastaavaa varipalettia alueen tayttdmiseen;

muussa tapauksessa se taytetdan harmaalla.

Fill Holes

Maximum Perimeter of a Hole (mmj

[ o0 [ ||
Use Neighboring Colors for Filled Holes ()

FEAE

2. Napsauta "Kayta” tayttadksesi reian uudella verkolla.

Tietojen muotoileminen

Etsi alue, joka vaatii muutoksia, ja lisda, poista, tasoita tai muuntele sen osia alla olevien tydkalujen avulla.

Lisaa hiirell3 ainesta tietojen

4 o osaan.
Lis33

Pikanappain: 1

Poista hiirella tietojen osia.

‘ Poista

M&I Pikanappain: 2

Tasoita hiirella tietojen osia.
LA Tasoita

n Pikanappain: 3
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Muuntele

Kiinnikkeiden poistaminen

Jos skannaustiedoissa on kiinnikkeita tai braketteja, ne on poistettava ennen hoidon suunnittelua ja simulaatiota.

Automaattinen tunnistus

Sivellinvalinta

Valinnan poistotila

Tyhjenna kaikki valinnat

Poista ja tayta

Muuntele hiirella tietojen osia.

Pikanappain: 4

Tunnistaa ja valitsee
automaattisesti hampaista

poistettavat kohteet.

Valitsee kaikki kohteet naytélle
vapaalla kadella piirretylta

polulta. Vain etupinta valitaan.
Sivellin on saatavana kolmessa

koossa.

Kun tama toiminto on kaytdssa,
se poistaa alueen valinnan eri

tyokaluilla.

Tyhjentaa kaikki valinnat.

Poistaa valitut alueet ja tayttaa

syntyneet reiat.

Voit valita kiinnikkeita tai braketteja sisaltavat skannaustiedot manuaalisesti kdytettavissa olevilla valintatyokaluilla
tai kayttaa "Automaattinen tunnistus” -toimintoa, joka tunnistaa ja valitsee automaattisesti hampaista poistettavat

kohteet. Napsauta "Poista ja tdyta”, jolloin valitut tiedot poistetaan ja syntyneet aukot korjataan automaattisesti.
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Purentataulukko

Tyonkulun toinen vaihe keskittyy hiontapintojen sijainnin maarittamiseen alahammaskaaren (purentataulukon)
perusteella. Tahan kuuluu alaleuan skannaustietojen kohdistaminen tasoon neljan maaritetyn pisteen avulla.

Oletusarvoisesti tama kohdistusprosessi on automatisoitu kayttajan mukavuuden vuoksi.
i@ 7 Hib[@) Q) (o) Eh AbEEp EE)

Occlusal Table

Setthe position of the occlusal table by aligning the
mandible to a plane,

1. Check the automatic alignment.

2.1f needed, detach and realign data by 4 parallel
points - two on the distobuccal cusps of the first
molars and two on the buccal cusps of the first
premolars.

3. When done, cick the next step icon at the top
or "Next"Inthe right corner.

% = &

1. Tarkista ensin automaattinen tietojen kohdistus tarkastelemalla sitd Multi-View-nakymassa tai kiertamalla

sitd "Nakymakuutio”-tydkalulla.

i [TTAN ., nl . =\ Szl @

Occlusal Table

Setthe position of the occlusal table by aligning the
mandible to.a plane.

data by 4 parallel

points - two on the distobuceal cusps of the first
molars and two on the buccal cusps of the first
premolars,

3. When done, click the next step icon at the top
or "Next" inthe right corner.

a
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. Jos haluat tarkistaa purentasuhteen, néyt4 yldleuka napsauttamalla sen kuvaketta vasemmalla olevassa

Tietopuussa ja tarkastele sitd yhdessa alaleuan tietojen kanssa.

Occlusal Table

Setthe position of the occlusal table by aligning the
mandible to.a plane.

premolars,
3. When done, click the next step icon at the top
or "Next" inthe right corner.

- —0

&

=
&=

o K
Undo

W | ® @

3. Jos uudelleenkohdistus on tarpeen, napsauta alareunassa olevaa "Irrota tiedot” -tydkalua ja kohdista tiedot

manuaalisesti asettamalla yldleukaan 4 yhdensuuntaista pistettd. Kuten alla ndkyy, kaksi niistd on

ensimmaisten molaarien distobukkaalisilla kuspeilla ja kaksi ensimmaisten premolaarien bukkaalisilla
kuspeilla.

©

B ——
&

=
&=

A+

Undo

4. Kun olet valmis, napsauta ndyton ylareunassa olevaa seuraavan vaiheen kuvaketta tai oikeassa alakulmassa
olevaa "Seuraava”-painiketta.
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Hampaiden tunnistus

Hampaiden tunnistus on vaihe, jossa kayttajat luovat yksityiskohtaisen hammaskartan nykyista projektia varten.
Tassa kayttdjien on tarkistettava hampaiden numerointi oikealla ja kirjattava hampaistoa koskevat tiedot
vasemmalle. Kaikki tdssa vaiheessa annetut tiedot otetaan huomioon, kun hampaiden liikettd luodaan

mySéhemmin.

& Changelnfo
¢ Cancel

2D

(] NoInfo °
[ Planned Extraction °
[ Planned Prosthesis o

[J primary Tooth

Wl Volars
[ Partially Erupted Tooth @ e B Premolers
[ Missing Tooth QAA@ @ Canines
[ Unerupted Tooth ] Incisors

1. Aloita tarkistamalla automaattinen hampaiden numerointi oikealla varmistaaksesi, ettd kaikki hampaat on

tunnistettu ja numeroitu oikein.

2D o

B Volars
(] Premalars
B Canines
[ ] Incisors
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e Jos hampaan numerointi on virheellinen, napsauta sitd maarittaaksesi sen uudelleen.

Change Number

{

Tooth Area

36 || 37 . Q
B

¢ Jos hammasta ei tunnisteta, se ndkyy puuttuvana vasemmalla olevassa kartassa (harmaalla varjattyn3).
Tunnistaaksesi sen manuaalisesti napsauta sita kartassa ja valitse "Etsi hampaat” -vaihtoehto. Taman avulla

voit valita hampaan tiedot skannauksesta manuaalisesti.

& Change Info
@ Cancel

Wl Molars
[ Premolars
[ canines
] incisors

Q Vinkki

Monimutkaisissa tapauksissa, joissa hampaan numeron tunnistaminen pelkan nykyisen sijainnin
perusteella voi olla vaikeaa, kdyta Ortodonttiset valokuvat -toimintoa. Tuotuja
panoraamarontgenkuvia voi tarkastella hampaiden numeroinnin ja tietojen valinnan

varmistamiseksi.
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e Varmista, ettd kunkin hampaan tiedot on valittu tarkasti ja tasmallisesti niin, etta ne kattavat koko hampaan
ilman ientietoja. Tama varmistaa suuremman yksityiskohtaisuuden kunkin hampaan liikkeessa myohemmin.

Saatasksesi tai korjataksesi valintaa napsauta hampaan numeroa ja valitse "Muokkaa”.

Change Number

37

35

LD o

[ ] incisors

e Seuraavaksi sinun on kirjattava vasemmalla olevaan karttaan tiedot potilaan nykyisestd hampaistosta tai

mahdollisesta suunnitellusta hoidosta. Kaikki lisdtyt tiedot muuttavat simulaatiota karttaan annettujen tietojen
mukaisesti. Lisataksesi tietoja tietylle hampaalle napsauta sita; poistaaksesi ne napsauta hiiren oikealla
painikkeella.

Alla on luettelo tiedoista ja toiminnoista, joita voidaan soveltaa olemassa oleviin hampaisiin (valkoiset) ja

puuttuviin hampaisiin (harmaat).

Olemassa oleva hammas Puuttuva hammas
Suunniteltu hampaan poisto Suunniteltu proteesi
Suunniteltu proteesi Puhkeamaton hammas
Maitohammas Etsi hampaat

Osittain puhjennut hammas

Kiinnitd hammas

A

-O-Vinkki

Estadksesi hampaan liikkkumisen simulaation aikana "kiinnita"” se kartassa.

e Kun hampaan asetukseksi valitaan Suunniteltu proteesi, simulaatio kdyttaa vastapuolen hampaan tietoja, jos
niita on saatavilla, tai muussa tapauksessa hammaskirjaston tietoja. Jos hammas oli alun perin merkitty
Puuttuvaksi hampaaksi ja se muutetaan sitten Suunnitelluksi proteesiksi, muutos tulee voimaan Tulosten
yleiskatsauksessa ndkyvassa vaiheistuksen viimeisessa vaiheessa. Jos hammas oli merkitty merkinnalla Ei tietoja

ja se muutetaan Suunnitelluksi proteesiksi, muutos tulee voimaan alignerien vaiheistusprosessin alusta alkaen.
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Hampaan tietojen valitseminen

Valinnan muokkaustila avautuu, jos kéyttéjien on valittava manuaalisesti tiedot tunnistamattomalle hampaalle tai

korjattava olemassa olevaa tietojen valintaa.

W Volars
[ Premolars
[ canines
[ Incisors

<%

w

B E

AL

1. Kayti "Alykds hampaan valinta” -tydkalua valitaksesi automaattisesti koko hampaan alueen napsauttamalla ja

vetamalla.
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2. Tarkentaaksesi tietojen valintaa sdada sita "Sivellinvalinta”- tai "Siveltimen valinnan poisto” -tydkalulla.

A

-Q- Huomautus

Jos useiden hampaiden valintaa on muokattava, napsauta niiden numeroa vaihtaaksesi

kohdennuksen kohdetta.

3. Tyhjentaiksesi koko valinnan ja aloittaaksesi alusta kdytd "Tyhjenna valinta” -toimintoa.

4. Kun olet valmis, napsauta oikeassa alakulmassa "Valmis” tallentaaksesi muutokset ja palataksesi kartoitukseen.
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Kefalometrinen jaljitys

Kefalometrinen jaljitys -vaihe on kaytettavissa vain, jos kefalometriset tiedot tuotiin tietojen maarityksen aikana.
Sen tavoitteena on luoda digitaalisesti jaljitetty kefalogrammi. Ohjelma piirtda automaattisesti luu- ja

kudosrakenteiden aariviivat tuotuun rontgenkuvaan ja asettaa osan tarkeimmista mittapisteista.

A Huomio

Tehd&kseen toteuttamiskelpoisia hoitopaatoksia kayttdjien on tuotava kefalometriset tiedot. Jos
ohjelmaa kaytetaan ilman kefalometrisia tietoja, sita tulee kayttaa vain hoitovaihtoehtojen

tarkasteluun. Ohjelman rajoituksia ilman kefalometrisia tietoja ovat:

o Wits-arvot asetetaan automaattisesti valille -3 ja +3.
e Potilaan kasvua ei oteta huomioon.
o Kefalometrinen paallekkaisasettelu -toiminto ei ole kaytettavissa, joten et voi visualisoida

hampaiden lopullista asentoa luurakenteen paalla.

Ceph Tracing

Review the automatically traced cephalograr for

ccuracy.

=

1. Tarkastele ensin automaattisen jaljityksen tulosta. Varmista, etta aariviivoissa ei ole terdvia kulmia ja etta
kaikki 13 avainpistetta on sijoitettu oikein.
Sovelluksen on tunnistettava seuraavat pisteet ja mittapisteet: A-piste, B-piste, Gnathion (Gn), Condylion
(Con), ylamolaari, alamolaari, Incision Superius (ls), Incision Inferius (li), Nasion (N), Sella (S), Anterior Nasal
Spine (ANS), Posterior Nasal Spine (PNS) ja Gonion (Go).

2. Jos saatoja tarvitaan, napsauta "Muokkaa” ja veda ohjauspisteita. Vie kursori punaisten pisteiden paalle

nahdaksesi ohjeen siita, mihin piste on sijoitettava.

43



Napsauta "Muokkaa” uudelleen tallentaaksesi tehdyt muutokset.

Edit

Clickand drag points to adjust the tracing lines.
When finished, cick "Edic once

Ui A i A APoint

1f you Want 1o start over, se "Reset” The deepest midline
point on the curved
profile of the maxilla.

= 3

3. Voit aina palauttaa automaattisen jaljityksen tulokset napsauttamalla "Nollaa”.

4. Kun olet valmis, napsauta "Seuraava”.
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Kefalometrinen paallekkaisasettelu

Tama vaihe on kaytettévissa vain, jos tapaukseen sisaltyy kefalometrisia tietoja. Tassa skannaustiedot kohdistetaan

automaattisesti jaljitettyyn kefalogrammiin, jolloin kayttajat voivat tarkastella hampaiden ja luurakenteiden valista

suhdetta.

Ceph Overlay

Overlay your scan data and cephalogram to view.
how teeth relate to the bone structure.

1. Put wo points Inthe same location on the scan
data and cephalogram - one at the anterior

incisor's tip and one at the molar cusp.
2. 1f necessary, detach data using the provided
tools and start over,
3. When done, click "Next"

Skeletal & Dental Assessment 7

8 s

Skeletal AP

Wits -0.983 mm @
ANB Angle 1.0°
Skeletal Vertical

MMPA 2310 (@

Incisor Inclination
Upper 1148° @@

Lower 95.3

1. Tarkista automaattisen paallekkaisasettelun tulokset. Jos saatoja tarvitaan, irrota tiedot kefalogrammista

alareunassa olevalla "Irrota tiedot” -vaihtoehdolla.

Ceph Overlay

Overlay your scan data and cephalogram to view
how teeth relate to the bone structure.

1. Put two points in the same location on the scan
data and cephalogram - one at the anterior
Incisor's tip and one at the molar cusp.

N 2. ifnecessary, detach data using the provided
tools and start over.

3. When done, click"Next"

=
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2. Kohdistaaksesi uudelleen manuaalisesti aseta kaksi pistettd samaan kohtaan seka skannaustietoihin ettad

kefalogrammiin: toinen etuhampaan karkeen ja toinen molaarin kuspiin, kuten alla nakyy.

Ceph Overlay

‘Overlay your scan data and cephalogram to view
how teeth relate to the bone structure.

1. Put two points in the same location on the scan
data and cephalogram - one at the anterior
Incisor's tip and one at the molar cusp.

N 2. 1fnecessary, detach data using the provided
tools and start over.

3. When done, cick"Next"

(o=

D

o]

3. Tarkista sitten luuston ja hampaiston arvioinnin tulokset useiden kriteerien osalta alla olevassa
pienoisohjelmassa. Kaikki arvot lasketaan automaattisesti ja naytetdan varikoodatulla merkilla, joka ilmaisee

tapauksen hoidon mahdollisen vaikeusasteen. Napsauta ruudussa olevaa kysymysmerkkid ndhdaksesi

lisatietoja.

Skeletal AP

Wits
The distance between perpendicular lines drawn from the A-
Point and B-Point onto the occlusal plane.

{mm)

LI O .
5 2 2 5
ANB Angle

The angle formed between the A-Point, Nasion, and B-Point.

Skeletal & Dental Assessment .I

Skeletal AP

Wits -1.062 mm @
ANB Angle 1.0°
Skeletal Vertical

MMPA 231° @

Incisor Inclination

Upper 1148° eee

Lower

4. Kun olet valmis, napsauta "Seuraava”.
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Hammaskaaren muodon valinta

Seuraava vaihe on Hammaskaaren muodon valinta, johon kuuluu sellaisen hammaskaaren muotomallin

valitseminen, joka vastaa mahdollisimman tarkasti potilaan todellista hammaskaaren muotoa ja kokoa.

o b8 G b @ b e o[ b o=

Arch Form Selection

Choose arch form templates that closely match the
patient’s actual arch shapes.

1. Choose a template for each arch.
2. Leftclick and drag to move the template, right-

click and drag to rotate it.
3. Check the symmetry between the left and right
sides of the arch.
4. When done, click "Next."
L]
[ -y ‘ A+ |

Medium Ovoid v — Medium Ovoid v

B8

1. Valitse malli seké yla- ettd alaleualle kummankin alapuolella olevista avattavista valikoista. Valitse se, joka

vastaa mahdollisimman tarkasti todellista muotoa ja kokoa.

Non-Extraction Ovoid #1

O Medium Ovoid
(O Ssmall Ovoid

(@ Non-Extraction Ovoid #1

— Medium Ovoid v
~
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2. Siirra valittua mallia tarvittaessa hiirella: napsauta hiiren vasemmalla painikkeella ja veda siirtaaksesi sita, ja

napsauta hiiren oikealla painikkeella ja veda kiertadksesi sita.

A Huomio

Varmista, ettd hammaskaaren muotoa ei ole sijoitettu epatasaisesti tai epakeskisesti.

Hammaskaaren muodon sijainti maarittda hampaiden liikkeen suunnan.

3. Varmista, ettd hammaskaaren muoto on suunnattu symmetrisesti skannaustietoihin ndhden. Arvioi

symmetriaa kohtisuorien viivojen avulla; sinista viivaa voi siirtaa hiirella.

4. Kun olet valmis, napsauta "Seuraava”.

48



Purennan luokittelu

Purennan luokittelu on viimeinen vaihe ennen hampaiden liikkeen simulointia. Sen ensisijaisena tavoitteena on
maarittda purentaluokka takahampaiden keskinaisen suhteen perusteella. Tama vaihe on automaattinen, mutta

kayttajat voivat muuttaa tunnistettua luokkaa tarvittaessa tai jos hampaita puuttuu.

! g%g>%>%>@>,§?>m>>3§> =]

Bite Classification

Checkif the automatically detected bite class is
correct.

1. Ensure the stripes Indicating alignment are
placed on the first molars, as In the picture
above. If the tooth Is missing, place them on
canines,

2.1fthe detected class s incorrect, choose the
right one at the bottom.

3. When done, click "Next"

©

Bite Classification ?

Class QO casst O Classi @ Class I

Treatment Difficulty 0 @
ext

1. Varmista, ettd kohdistusraidat on asetettu oikein: toinen ylemman ensimmaisen molaarin mesiobukkaalisen
kuspin karkeen ja toinen alemman ensimmaisen molaarin bukkaalisiin uurteisiin. Jos ensimmaiset molaarit
puuttuvat, voit kayttda niiden sijasta kulmahampaita.

Jos automaattisesti tunnistettu luokka on virheellinen, valitse oikea luokka ndytdn alaosassa olevan ruudun

vaihtoehdoista.

Bite Classification ?

I Class o Class T O Class 1 @ Class I I

Treatment Difficulty D
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2. Molaarien vélinen etdisyys mitataan automaattisesti ja sitd kdytetaan hoidon vaikeusasteen arviointiin.

Treatment difficulty s determined based on the distance
measurement between the molars, Green indicates easy, yellow
moderate, and red - hard.

imm)

Bite Classification @

Class O Class T O Class I @ Class I

Treatment Difficulty eee

3. Liikennevalokuvake "Hoidon vaikeusaste” -vaihtoehdon vieressa nayttaa eri vareja vaikeusasteen mukaan.

Vihrea tarkoittaa helppoa, keltainen kohtalaista ja punainen vaikeaa.

Treatment Difficulty g

4, Kayta taulukkoa oppaana tutkiaksesi, mita hoitoskenaarioita harkitaan talla hetkella valitulle purennan

luokittelulle.
Simulation Scenarios by Bite Classification m}
o Class I O Class I @ Class I
Simulation Scenarios Bite Classification Range
3.1 Class I 1-2 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, Class III Elastics (Aligners / Brackets) Class III{-1.0) to (-2.00)
3.2 Class I 1-2 mm, Non-Extraction, Expanded Arch Form, Class III Elastics (Aligners / Brackets) Class T (-1.0) to (-2.00)
3.3 Class IIT 1-2 mm, Mon-Extraction, Expanded Arch Forrm, IPR, Class III Elastics (Aligners / Brackets) Class I {-1.0) to (-2.00)
3.4 Class I 1-2 mm, Non-Extraction, Posterior Crossbite (Aligners / Brackets) Class II(-1.0) to (-2.00)
3.5 Class I =2-4 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower) (Aligners / Brackets) Class T (-2.01) to (-4.00)
3.6 Class III =2-4 mm, Non-Extraction, Posterior Crosshite, RHG, IPR (Lower) (Aligners / Brackets) Class TI{-2.01) to (-4.00)
3.7 Class 1L 1-8 mm, Extract Lower 4s (Aligners / Brackets) Class III <-1.00
3.8 Class III 1-8 mm, Extract Upper 55 & Lower 4s (Aligners / Brackets) Class I =-1.00
3.9 Class I =2.5 mm (Wits > -6 mm), Non-Extraction, Double Jaw Surgery (Aligners / Brackets) Class I <-2.50 and Wits <=-6.00

Treatment difficulty is determined based on the distance
measurement between the molars. Green indicates easy,
yellow - moderate, and red - hard.

(mm)
_—  ———— o
3 4 G 4
Bite Classification @

Class O Class 1 O Class I @ Class III

Treatment Difficulty °ee

5. Kun olet valmis, napsauta "Seuraava”.
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Simulaatioiden esikatselu

"Simulaatioiden esikatselu” -vaihe sisaltda hampaiden liikkeen simulaatioiden luomisen aiemmissa vaiheissa
annettujen tietojen perusteella. Paitavoitteena on arvioida mahdollisia hoitoskenaarioita ja maarittaa paras
hoitolinja. Lisdksi naita simulaatioita voidaan kayttaa potilaskonsultaatioiden aikana havainnollistamaan

visuaalisesti hoitoprosessia ja odotettuja tuloksia, miké lisda potilaan ymmarrysta tulevista toimenpiteista.

. =) 6 ) R0 wh Al &
W @W Skeletal AP © ¢ & eoo ixmmmwt, =

simulations Preview

Consider different treatment scenarios by ,
comparing their simulations. v

1. Compare the original scan data with scenario
1.1. Use "Tooth Orientation" to adjust teeth
inclination, angulation, and rotation If needed.

2. Choose different scenarios on both sides to
compare treatments, Use tools in the Side
Toolbar to assist examination.

3. Click the check icon in the center to confirm what
scenarlo you picked.

4, When done, click "Next"

g

B
Lo
e
L

(ag]
03

GCal)

| +Z | ‘.z\

Original Scan Data v 1.1 | Non-Extraction, Arch Form to Maintain o X v

il P = EES

1. Vertaa ensin alkuperiisia skannaustietoja ja skenaarion 1.1 simulaatiota. Napsauta tietoruutua piilottaaksesi

sen ja kdyta Nakymakuutiota tai Sivutyokalupalkin katselutyokaluja visuaalisen tarkastelun helpottamiseksi.

! §g§g>@>@]>@_@;>m>@>>@

Skeletal AP © © & Skeletal Vertical ® ¢ | IncisorInclination © © ©  Bite Classification © © &

75 150mm eee

g
3
@
e
14

& B

*
&~
*
&

Original Scan Data M | 1.1 | Non-Extraction, Arch Form to Maintain Bn v

2 Bl v

m
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o Tarkista, onko tassa simulaatiossa hampaiden huonoa kohdistusta. Jos sellaista on, korjaa se "Hampaan
suuntaus” -tyokalulla, jossa jokainen hammas voidaan suunnata erikseen uudelleen. Lue lisda taman tyokalun

kaytosta nykyisen luvun lopusta.

Original Scan Data v 1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain e X v
K: )
fe o)

o Tarvittaessa voit valita haluamasi kompensaatiokulman saatadksesi hampaiden inklinaatiota ja kohdistusta

potilaan luustotyypin mukaan, mikd mahdollistaa hoidon suunnittelun myds ilman kefalometrisia tietoja.

Kayta tahan alaosassa olevaa "Dentaalinen kompensaatio” -tyokalua.

X |+
Original Scan Data v 1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain e v

i I
e Kun vertailet eri skenaarioita, tarkista tapauksen yleinen yhteenveto tyénkulun vaiheiden alapuolelta. Se
esittaa yleiskatsauksen hoidon vaikeusasteesta liilkennevalon varien avulla. Tama yhteenveto tarjoaa nopean
diagnostisen katsauksen luusto- ja hammassuhteisiin nayttamalla kategoriat kuten "Luustollinen AP”,

"Vertikaalinen”, "Inkisiivien inklinaatio” ja "Purennan luokittelu”.

Skeletal AP Skeletal Vertical # Incisor Inclination Bite Classification

A
¢ 1.80 mm

2. Tutkiaksesi lisda hoitovaihtoehtoja nykyiselle tapaukselle avaa skenaarioluettelo alkuperéisten
skannaustietojen tai simulaation 1.1 alta. Napsauta mit3 tahansa kédytettavissa olevaa skenaariota
esikatsellaksesi sen simulaatiota. Jokainen luettelon skenaario osoittaa myds, millaiset laitevaihtoehdot ovat
mahdollisia hoidossa.

i i

10, = 'p) 4= ,|slsl, &
118° P w ) \w )’ ’ﬁ’*ﬁ) =

Skeletal AP Skeletal Vertical © Incisor Inclination Bite Classification

Wy

£5 129 mm 25 180mm

w ™ @

an g

®

3.5 | >2-4 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower)

(O 1.1 | Non-Extraction, Arch Form to Maintain

0O a B

| @ 35 >2:4 mm, Non-£xtraction, Arch Form to Maintin, RHG, IPR (Lower)

B
&
<

&

O 36 | >2-4 mm, Non-Extraction, Posterior Crossbite, RHG, IPR (Lower)

S i e = 1.1 | Non-Extraction, Arch Form to Maintain B v

L

-Q-Vinkki

Kayta Sivutyokalupalkin "Ortodonttiset valokuvat” -toimintoa tarkistaaksesi, onko ehdotettu
protruusio uskottava nykyiselld potilaalla, vertaamalla muihin tuotuihin kuviin (réntgenkuvat,

intraoraaliset ja kasvokuvat).
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3. Vaihda skenaarioita naytén molemmilla puolilla vertaillaksesi eri hoitosimulaatioita rinnakkain. Hyédynna
seuraavia Sivutyokalupalkin tydkaluja avuksesi: "Animaatio”, "Superpositio”, "Kefalometrisen

paallekkaisasettelun vertailu” ja "Purentasuhde”.

3.5 | >2-4 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower) pa

pa] A 3.6 | >2-4 mm, Non-Extraction, Posterior Crossbite, RHG, IPR (Lower) pad ~
@) 1) | CEREEm, A RN ERER () 35 | >2-4 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower) e XX
@ 35 | >24 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower) (@ 36 | >2-4 mm, Non-Extraction, Posterior Crossbite, RHG, PR (Lower) ¥ XX
(O 36 | >2-4mm, Non-Extraction, Posterior Crossbite, RHG, IPR (Lower) X | +Z O A5 (| T4 i B e E TS oYY
M 271 1.2 mm Evtrart Lnwar - .
s wn s oy . . . . e e .
e Kdytd "Animaatio”-toimintoa havainnollistaaksesi hampaiden liiketta valitussa skenaariossa.
| Hib =5 G0 Qb @ M wEs[Ee) B
b4
" T D e D e T D e
Q——o
®
Animation
weatment Qo
o compare allsimulations, change the selected Y
e

©

x|z
35 >2-4 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower) XL v ‘ | 1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain

® o = e

o Kayta "Superpositio”-toimintoa arvioidaksesi jokaisen hampaan odotettua liikettd alusta loppuun, jolloin

aloituskohta on esitetty violetilla. P34llekkain asetetut tiedot on animoitu mukavuutesi vuoksi

e RGBSR
% ‘t\ Q Skeletal AP © © © L) eeo) oe0
—

Superimposition

Check how much movement is anticipated for each
tooth during treatment from start to finish. The
starting point ofthe teeth is shown In purple.

[ +z |
3.5 | >2-4 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower) 06 XL v L 1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain 06X v
1 Design
® O 2 ks
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o Kayta "Kefalometrisen paallekkdisasettelun vertailu” -toimintoa nahdaksesi hoidon jalkeisen hampaiston
suhteessa luurakenteeseen. Esimerkiksi tarkastelemalla oikeanpuoleisessa kuvassa vihrealla ympyralla

korostettua aluetta ja vertaamalla sitd vasemmanpuoleiseen kuvaan néet helposti hampaiden liikkeen.

Ceph Overlay Comparison

Check the position of teeth after treatment in
relation to the original cephalogram. Do a visual
check on posttreatment dentiion with the current
bone structure,

1.1 | Non-Extraction, Arch Form to Maintain

o Kayta "Purentasuhde”-toimintoa analysoidaksesi hoidon jalkeisen hampaiston purentakontaktia, ja katso

varien tulkinta vasemmalla olevasta véripalkista.

i =N n B e Nr-YSF=NE
- ,1 E;@ > ki > ‘\ﬁ > \ ,:> > /Z,,‘ > > R b § .
2

Skeletal Vertical ® Incisor Inclination Bite Classification

25 150mm

Occlusal Relationship

Check the anticipated occlusal relationship after
treatment. Refer to the color map to understand
teeth contacts,

T ..
- Ece
g 8 8

u Original Scan Data v 1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain X v
1000 5

<7 Design =
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4. Kun olet tehnyt paatoksen lopullisesta hoidosta, vahvista haluamasi hoitoskenaarion valinta napsauttamalla

sen valintamerkkia @ O , joka sijaitsee nayton keskella.

‘% Hib &) G Qb &) M)EbEE B
=TT e == -

Simulations Preview

Consider different treatment scenarios by
comparing their simulations.

jinal scan data with scenario
lentation” to adjust teeth

3. Clckine chece ki conter o cofimat §
Sanarioyoupihed

4 e done ik N g
e =
-
=
ol
j v
s
1.1 | Non-Extraction, Arch Form to Maintain WXL A .

~— @ 1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain pepad q —_——

Ry 4 (O 35 >2-4mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower) ¥ XL EY4
Original Scan Data. b AN A - - A, e . A~ ;\, 1
5 [ Design

> B | e |

e Kunkin skenaarion soveltuvat hoitotyypit (aligner, braketti) ndkyvat luettelossa skenaarion otsikon vieressa.

1.1 | Non-Extraction, Arch Form to Maintain

@ 1.1 | Non-Extraction, Arch Form to Maintain
O 3.5 | >2-4 mm, Non-Extraction, Arch Form to Maintain, RHG, IPR (Lower)

O 3.6 | >2-4 mm, Non-Extraction, Posterior Crossbite, RHG, IPR (Lower)

™27 1.2 mm Evtrarct | muar Aec

5. Napsauta "Seuraava” siirtyaksesi viimeiseen vaiheeseen. Jos valitsemaasi skenaariota voidaan hoitaa seka
alignereilla etta braketeilla, sinua pyydetdan valitsemaan toinen niistd ennen viimeiseen vaiheeseen
siirtymista. Huomaa, etta et voi siirtyad seuraavaan vaiheeseen, jos alkuperadiset skannaustiedot on merkitty

valituiksi.

Treatment Appliance

You have chosen scenario 1.1.
Please choose the appliance to be used for treatment.

Aligners Brackets

Cancel Confirm
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Hampaan suuntauksen kayttaminen

"Hampaan suuntaus” -toimintoa kaytetaan varmistamaan, ettd ohjelmisto tunnistaa tarkasti jokaisen hampaan

suuntauksen seuraavissa tasoissa:

e Rotaation ma3ara ja suunta suhteessa valittuun yllapidettavaan hammaskaaren muotoon.
¢ Angulaation eli kallistuksen aste suhteessa purentataulukkoon.

e Inklinaation eli torquen aste suhteessa purentataulukkoon.

Virheet hampaan suuntauksen tunnistuksessa voivat johtua epamuotoisista hampaista, hampaista joiden reunat
ovat kuluneet tai epitasaiset, ulos jaineista tai ahtautuneista hampaista, huonosta skannauksen laadusta tai
muista komplikaatioista. Nama virheet voidaan havaita tarkasteltaessa simulaatiota 1.1 verrattuna alkuperiisiin
skannaustietoihin katsomalla mitd tahansa hammasta, joka nayttaa silt, ettei sita ole tasattu tai kohdistettu tai
joka on siirtynyt pois paikaltaan johonkin suuntaan. Tama tyokalu ndyttda suuntauksen simulaation 1.1 avulla, joka

on tilanne sen jilkeen, kun kaikki hampaat on tasattu ja kohdistettu valittuun hammaskaaren muotoon.

Suuntaukseen tehdyt muutokset vaikuttavat siihen, miten ohjelmisto tunnistaa kunkin hampaan nykyisen
sijainnin, ja siksi muutokset otetaan kayttoon kaikissa skenaarioissa automaattisesti.

I ( (: R - [
G0 @ W M (e B

i AL
7

U0

inc
applied o allsce

Click "Done" to save changes and return,

Choose a tooth to adjust its orientation.
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1. Napsauta mita tahansa haluamaasi hammasta aloittaaksesi sen suuntauksen sdatamisen; oletuksena
"Rotaatio”-tyokalu aktivoituu ensin. Valittu hammas naytetaan oikealla, ja rotaation maarittaa sininen viiva,
jonka kummassakin paassa on vihread ohjauspiste. Saataaksesi rotaatiota veda jostakin pisteesta niin, etta

sininen viiva vastaa tarkasti havaitsemaasi kunkin hampaan rotaatiota.

| b @5 G2 @ e b A [ B

a0

SRy

Tooth Orientation
Adjust teeth orfentation (angulation, rotation,

inclination) on the simulation 1.1. Changes will be
applied toall scenarios.

Click"Done" to save changes and return.

©

2. Muokataksesi angulaation eli kallistuksen astetta suhteessa purentataulukkoon napsauta "Angulaatio

(kallistus)”. Valitse sitten hammas ja aloita sdataminen vetamalla ohjauspisteita sijoituksen muuttamiseksi.

Purentataso nadytetaan sinisen viivan inkisaalireunassa viitteeksesi.

' 1= 610 @ p ) AP s &
B4
(It

Tooth Orientation
Adjust teeth orfentation (angulation, rotation,

inclination) on the simulation 1.1, Changes will be
applied to all scenarios.

Click "Done" to save changes and return.
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3. Muokataksesi inklinaation eli torquen astetta suhteessa purentataulukkoon napsauta "Inklinaatio (torque)”.

Valitse sitten hammas ja aloita sdataminen vetamalla ohjauspisteita.
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Tooth Orientation

Adjust teeth orientation (angulation, rotation,
inclination) on the simulation 1.1, Changes will be
appled to all scenarios.

Click"Done" to save changes and return.

-X

P

. Jos haluat palauttaa alun perin tunnistetun hampaan suuntauksen, napsauta "Nollaa” alla olevassa

tyokalulaatikossa.
¢la]o]

. Napsauta "Valmis” oikeassa alakulmassa palataksesi simulaatioiden esikatseluun ja vertailuun.
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Tulosten yleiskatsaus

"Tulosten yleiskatsaus” on tyonkulun viimeinen vaihe. Taalla kayttajat voivat tarkastella valittua hoitoskenaariota
lahemmin ennen siirtymista laitteen valmistukseen tai tilaamiseen. Taman vaiheen tarkoitus ja toiminnot

vaihtelevat aiemmin valitun laitevaihtoehdon mukaan - alignerit tai braketit.

Alignerit

Jos edellisessa vaiheessa valittiin "Alignerit”-vaihtoehto, kayttajalle esitetdan hoitosimulaation malli ja sen

hienosaatoon tarkoitetut toiminnot seka alignerien vaiheistuksen asetusvaihtoehdot.

i s Qb Qb e Ay s (@)

Output Overview

Review the aligner treatment process for your o
chosen scenario. R
x

1. Check the number of proposed stages below and
the anticipated teeth movement.

2. For cases with IPR, check the proposed reduction
amount and stage.

3. Switch off "Auxilary Elements" to hide all
components that assist tooth movement.

4, Read the detalled treatment plan.

5. When done, export files for aligner printing
(fee-based service) via “Complete.”

1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain i o || & ") > n 2
Staging Mode  Optimized & o \i Desig m

4 ® » e e e e = = [ AlEN
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1. Siirryttdessa sinulle ehdotetaan vaiheistusnopeuden saatamista kohdassa "Vaiheistuksen asetus”. Tee
tarvittavat saadot heti tai palaa niihin mydhemmin vaiheistuksen navigointiruudun oikeassa yldkulmassa

olevan rataskuvakkeen avulla. Oletusvaiheistusnopeus on 0,25 mm / 2,0°.

Staging Settings

Maxilla Mandible
Distance (mm) Distance (mm)
Degree (°) Degree (°)

o)

20

o——)
T

2. Aloita tarkastelemalla ehdotettua vaiheistusta alignerien luomista varten. Naytén alaosassa olevassa
vaiheistuksen navigointiruudussa naet, miten ohjelmisto on jakanut koko hoidon vaiheisiin. Ylempi viiva
edustaa yldleuan vaiheistusta ja alempi viiva alaleuan vaiheistusta. Jokainen vaihe vastaa yhta luotavaa
aligneria.

Voit kdyttaa toistopainiketta koko hoitosekvenssin animoimiseen tai napsauttaa mita tahansa vaihetta

tarkastellaksesi sita yksityiskohtaisesti.

+L

. ! Active Aligne . _ \ Design
1.1 Non-Extraction, Arch Form to M3 Staging Mode  Optimized ~ | CRL = e V] senee

14 »l

20 30 21 | a2 \;@\

3. Voit my6s hallita vaiheistusta "Vaiheistustila”-toiminnolla, joka tarjoaa kaksi vaihtoehtoa: "Optimoitu” ja
"Lineaarinen”. "Optimoitu”-tilassa kaytetaan automaattista vélistystd térmaysten estdmiseksi ja hampaiden
asteittaisen liilkkeen mahdollistamiseksi. Taman seurauksena vaiheiden kokonaismaara voi olla suuri.
"Lineaarinen”-tilassa hampaat liikkuvat suorempaa reittia lopullisiin sijainteihinsa. Tama voi vahenta3

vaiheiden kokonaismaaraa erityisesti tapauksissa, joissa hampaiden liike on vahaista.

Optimized v

Applies automatic spacing to avoid collisions.

Linear

Moves teeth straight to final position
I
J

1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain Staging Mode  Optimized _‘([;l

4 ® »l

85
8
o

0 10 20 30 34
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4. Kayta navigointiruudun nayttokytkimia hallitaksesi hampaiden liikkeen apuvalineiden, valihampaiden,

interdentaalisen eston ja IPR:n nakyvyytta.

1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain Staging Mode  Optimized v/
©

7
4 ® »l —

10 20 30 34

5. Kéayta Sivutyokalupalkin tyokaluja tarkastellaksesi yksityiskohtaista analyysia hampaiden liikkeesta ja Boltonin

suhteesta.
Bolton Analysis O]
Tooth Movement Data
'g}éa g E g 796% @D 91.2% @
=l 124 mm E?ﬂ 0.13 mm
Extrusion / & =]
Intrusion, mm  La-B/Li,mm  M/D, mm M/D,° M/D,® LaB/LI,® Z
w» | O
#18 - . " 5 - N 2
"7 1.2E 128 00 234M 16D 15200 M-D Width (mm) N
4 :
#16 00 03U 00 131 M 39D 22U il 942 il b
#12 839 #22 832
#15 091 130 0EBM 23M 20D 318
#13 8.44 #23 816
"4 071 1410 1AM 070 23D 998
#4 816 #24 808
#3 271 01la 01D 900 99M 75La i e e e
2 141 15La 01 M 223D 3TM 106 La #16 11.73 #26 11,72
#11 151 01la 01D 360 53M 18.2La "7 11.83 #27 11,62
#21 101 08La 00 3.0M 32M 15.6La "8 . #28
o=
#22 081 25La 1.7M 324M 71D 14.1 La #41 618 #31 5.00 @
#23 201 01la 05D 190 BOM 66La #42 719 #32 6.76 Q
#24 051 07 07M 370 18M B6B 43 7.80 #33 7.56
#25 091 04Li 09M 07M 54D 348 #aa 797 #34 B4
#45 7.63 #35 7.81
#26 041 1.0L 0zZM 06D 52D 6.8 LI
#46 11.94 #36 1213
#27 05E 0.2 11D 138M 15M 251 L1
#47 11.99 #37 161
g N - #48 - #38

|

(R =

Staging Mode  Optimized s Dall 2

© ©

'
>

6. Kayta Sivutyokalupalkin "Mittaus”-toimintoa mitataksesi nopeasti etdisyyksia minka tahansa kahden pisteen
valilla. Mitattu etaisyys ndytetdan merkintdna 3D-mallissa. Huomaa, ettd mittaustulokset ndytetaan vain

tdman tyokalun kayton aikana.

Fo =if e 6T Qe TATEr =R
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7. Voit my6s avata ja lukea vaihe vaiheelta etenevan yksityiskohtaisen hoitosuunnitelman, joka on laadittu

hoitoskenaariollesi.

L

-Q- Huomautus

Tama toiminto on kadytettavissa vain online-ymparistossa.

+L
ements @ | £ : Design
\/_ Service
e s ]
34 1=l ’==®

8. Tarvittaessa voit parantaa luotua hoitosimulaatiota "Hoidon hienosaato” -toiminnolla. Loydat lisatietoja sen

kaytostda myohemmin tassa luvussa.

e
b
+L

ants @ | £F . Design

Service

2 =

34 Y= | E @L
e

9. Kun olet valmis, napsauta "Viimeistele”-painiketta tallentaaksesi projektin, viedaksesi aligner-tiedostot itse
tulostettaviksi tai tilataksesi Medit Aligners -valmistuksen. Huomaa, etta kaksi jalkimmaista ovat maksullisia

vaihtoehtoja.

Maksulliset toiminnot

Huomaa, etta kaksi jalkimmaista vaihtoehtoa ovat maksullisia toimintoja. Hinnoittelu voi vaihdella
skannerin omistajuusstatuksesi ja sijaintisi mukaan.
Lisatietoja maksullisesta tiedostojen viennista saat napsauttamalla tast3; lisatietoja Medit Aligners -

alignerien tilaamisesta saat napsauttamalla tasta.

Hoidon hienosaadon kayttaminen

Tama toiminto antaa kayttajien parantaa luotua hoitoa saatamalla manuaalisesti hampaiden liikkeit3,

hammaskaaren muotoa, IPR-arvoja ja apuelementteja. Tahan tilaan siirryttdessa hampaiden liikkkeen saatotyokalu

on valittuna oletuksena.
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@

Muokkaa kerrosta

Siirrd hampaita

Muokkaa IPR:33 ja valistysta

Muokkaa apuelementteja

Muokkaa hammaskaaren muotoa

Muokkaa kerrosta

S33ada manuaalisesti kunkin
hampaan lopullista sijaintia

simulaatiossa.

Saada ja hallitse
interproksimaalista reduktiota

(IPR) ja hampaiden vilistysta.

Muuta apuelementtien tyyppia,

kokoa ja sijaintia.

S34d3 hammaskaaren muotoa.

Lisaa valikerroksia automaattisesti
luotujen vaiheiden viliin ja sadda
manuaalisesti sekd hampaiden
sijainteja etta IPR-asetuksia
saadaksesi enemman hallintaa

hoidon etenemiseen.

Tama toiminto antaa sinun lisdta ja muokata valikerroksia automaattisesti luotujen vaiheiden viliin, mika antaa

sinulle enemman hallintaa hampaiden liikkeeseen ja hoidon etenemiseen. Voit saitaa hampaiden sijainteja ja IPR-

asetuksia itsenaisesti kullekin kerrokselle.
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Napsauta "Lisaa kerros” ndyton alaosassa ja valitse vaihe, johon uusi kerros tulee lisata. Seka ylaleuan etta

belb=~{hcila)

alaleuan vaihe on valittava.

R

0 10 20 30 40 50 57

W | =] (-]

Saada sitten hampaiden sijainteja ja IPR-arvoja tarpeen mukaan valitulle kerrokselle.

Kopioidaksesi olemassa olevan kerroksen valitse se ja napsauta "Kopioi”. Kerroksia voidaan luoda enintdan 10,
mukaan lukien alku- ja loppukerros.

Kun kaikki s3ad6t on tehty, napsauta "Valmis” palataksesi paanayttoon.

Blol (- :0m@ -

Luodut kerrokset naytetaan varillisind navigointiruudussa, mika helpottaa niiden tunnistamista hoitosekvenssin

sisalla. Tarvittaessa kadyta "Vaiheistuksen asetukset” -toimintoa kerrosten aloituspisteiden synkronoimiseen.
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Hampaiden siirtaminen

Valitse liiketyyppi "Liikkeen ohjaimet” -paneelista tai valitse kohdehammas. S43da sen jalkeen hampaan sijaintia

vihreiden ohjausnuolten tai "Liikkeen ohjaimet” -paneelin arvojen avulla.

[Py

-()- vinkki

Kayta Ctrl/Command-nippaintd yhdessa "Vapaa siirto” -vaihtoehdon kanssa tietojen kiertamiseen.

Movement Controls 2
) < - >
£r o« 1.51
2 < | o1a
£» < 0.1D >
& < 3.6D >
L E £ 5.3M >
™ < 1B2a >
4G < 3 b

< - >

o | ®
|
|

Hampaiden siirto voidaan tehdd hampaan kruunun, vastuskeskuksen tai juuren karjen suhteen. Valitse haluamasi

"Liikkeen ohjaimet” -widgetista.
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Movement Controls
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Mik& tahansa simulaation hammas voidaan palauttaa hoitoa edeltdvdaan asentoonsa "Takaisin alkuasentoon” -
vaihtoehdolla. Kayta sitad napsauttamalla hammasta hiiren kakkospainikkeella.

Voit my6s lukita hampaan sijainnin napsauttamalla hiiren kakkospainikkeella.

Movement Controls ?

6]
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Lock Tooth Position
Back to Initial Position

1.6D
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IPR:n ja vilistyksen muokkaus

Napsauta hampaiden valissa olevaa ympyraa siind kohdassa, johon haluat lisata valistysta tai IPR:3a.

A Huomio

Valistysta ei voi lisdta simulaatioihin, jotka sisaltavat kerroksia.
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Saada sen jalkeen arvoa tarpeen mukaan asettaaksesi halutun valistyksen tai IPR:n m3aran — siniset arvot

edustavat IPR:43, kun taas keltaiset arvot osoittavat valistysta.
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Poista valistys/IPR yksinkertaisesti napsauttamalla ympyrda uudelleen. Voit lukita hampaan paikalleen

napsauttamalla sité hiiren kakkospainikkeella.

Jos ratkaisematon hampaiden paallekkaisyys ylittda sallitun interproksimaalisen reduktion (IPR) alueen,
naytetaan ilmoitus, jossa yksildidaan kyseiset hampaat ja hoitokerros. Hoitosuunnitelmaa on

muutettava ennen jatkamista.

Apuelementtien muokkaus

Voit poistaa oletuskiinnikkeita yksitellen napsauttamalla niit3 hiiren kakkospainikkeella tai poistaa ne kaikki

kerralla vasemmassa alakulmassa olevalla "Poista apuelementit” -vaihtoehdolla.

@R T e

Edit Attachments

You can adjust an attachment’s position by
dragging it with the mouse and using the arrows to
rotate it Right-click to resize or delete, To add a
new attachment, click on a tooth and choose a
sultable shape.

Undo
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Napsauta hammasta vaihtaaksesi oletuskiinnikkeen tai lisdtdksesi uuden apuelementin. Kaytettévissa on
kolmenlaisia elementteji: perusmuotoiset kiinnikkeet (esim. vaakasuorat, pystysuorat, elliptiset jne.), ohjeviivat

kuminauhoja kéytettiessa tarvittavia tarkkuusleikkauksia varten seka painepiste-elementit.

Attachments

w J L@
-

Precision Cuts

\/V

Pressure Point

Napsauta mité tahansa elementtia hiiren kakkospainikkeella sdatasksesi sen kokoa ja veda sita hiirell3 siirtadksesi

sen vapaasti.

Hammaskaaren muodon muokkaus

A

' Vinkki

Hyoddynna sivutyokalupalkin katseluvaihtoehtoja, jotta timan toiminnon kaytté on mukavampaa.

Huomaa, ettd hammaskaaren muodon saataminen vaikuttaa hampaiden liikkeeseen. Ei-toivottujen muutosten

estamiseksi voit lukita hampaan sijainnin napsauttamalla sita hiiren kakkospainikkeella ennen kuin aloitat.
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Lock Tooth Position ‘

Kayta sen jalkeen ohjausnuolia muuttaaksesi hammaskaaren kokonaismuotoa tai kdyta ohjauspisteita tehdaksesi

pienempia ja tarkempia sdatoja yksittdisen hampaan perusteella.

Kayta oikeassa ylakulmassa olevia kytkimia peilataksesi muutokset hammaskaaren sisalla "Symmetria”-toiminnolla

tai kaarien valilla "Sovita kaaret” -toiminnolla.
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Muutosten nollaaminen

Voit kumota viimeisimman muutoksen vasemmassa alakulmassa olevalla "Kumoa”-painikkeella tai kayttaa
"Nollaa”-vaihtoehtoja peruuttaaksesi useita muutoksia — joko kaikki hoidon hienosdadon muutokset, vain
apuelementtien muutokset tai kaikki hampaiden liikkeeseen liittyvat muokkaukset (IPR, vilistys, hampaiden

manuaalinen siirto ja hammaskaaren muodon sdadét).
Reset Options

Reset Everything

Undo all changes made during treatment refinement.

Reset Teeth Movement Only

Undo all changes affecting how teeth move: IPR, arch form, and manual
position adjustments.

Reset Auxiliaries Only

Undo all changes to auxiliary elements while keeping any tooth movements
intact.

Cancel

Kun olet valmis, napsauta oikeassa alakulmassa "Valmis” tallentaaksesi hoidon hienosaadot ja palataksesi Tulosten

yleiskatsaukseen.
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Braketit

Jos edellisessa vaiheessa valittiin "Braketit”-vaihtoehto, kayttijalle esitetaan yksityiskohtainen taulukko kojeista,

joita hoidossa tarvitaan.

==

2

Output Overview

Review the details of the brackets treatment for
your chosen scenario,

1. Check the brackets, bands, and archires . T~
dormationinthe taila, 1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain
Orange Optimized Torque Set

2. Read the detailed treatment plan.
Brackets & Bands

3. Click “Complete" to save the case or order the
appliance from SmileStream.
17 16 15 14 13 12 11 2 2 23 2 2 2 2
R o R MU MU MU oui oL u R o R R
a7 46 a5 a4 43 a2 4 31 2 3 34 35 36 37 ]
R R ™ [ MNe MsLa MsLa DsLa osta MNe M ™ R R
Archwires
Maxilla Mandible
Medium Ovold Medium Ovold

1. Tarkista luodut brakettitiedot, mukaan lukien kaarilangat, renkaat ja torque-maaritys, silld ne lahetetdan

edelleen SmileStreamiin tilausprosessin viimeistelemiseksi.

1.1 Non-Extraction, Arch Form to Maintain
Orange Optimized Torque Set

Brackets & Bands

17 16 15 14 13 12 1 21 22 23 24 25 26 27
R D R MLI MLI MLI DLi DLl 1] R D R R
47 46 45 44 43 42 41 3 32 33 34 35 36 37
R R M M MNe MsLa MsLa DSLa DSLa MNe M M R R
Archwires
Maxilla Mandible
Medium Ovoid Medium Ovoid

2. Avaa ja lue valitsemaasi skenaarioon toimitettu yksityiskohtainen vaiheittainen hoitosuunnitelma.

L

'Q' Huomautus

Tama toiminto on kéytettavissa vain verkkoymparistossa.
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3. Kun olet valmis, napsauta oikeassa alakulmassa "Viimeistele” viimeistellaksesi ja tallentaaksesi projektisi.
Sinulla on kaksi vaihtoehtoa: tallenna projekti ja siirry SmileStreamiin viimeistelemaan tilausprosessi tai sulje

ohjelma ja tallenna tapauksen edistyminen projektitiedostona Medit Linkiin myohempaa tilaamista varten.

Complete

Order brackets, bands, and archwires now, or save the project to finish it later.

Order via SmileStream Save Project and Exit

Cancel Confirm

4. Jos paatat tilata kojeen vélittémasti, kaikki brakettitilaukseen tarvittavat tiedot jaetaan SmileStreamin kanssa
ja sinut ohjataan alla nakyvalle sivulle. Tarkista automaattisesti taytetyt tiedot viela kerran. Kaikkia tietoja voi

muuttaa suoraan SmileStreamissa ennen tilauksen tekemistd, mutta ne eivat paivity sovellukseen.

L

'Q' Huomautus

Tama toiminto on kaytettavissa vain verkkoymparistossa.
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Medit Aligners Design Service

Medit Aligner Design Service -palvelun avulla kédyttajat voivat pyytaa seka alignerien suunnittelua etta alignerien
valmistusta kerralla. Padset tahan palveluun napsauttamalla "Design Service” -painiketta "Simulaatioiden

esikatselu” -vaiheen oikeassa alakulmassa.

1. Valitse haluamasi hoitosimulaatio ja napsauta "Design Service”.

i N8> G Qb e M g

Skeletal AP ©

25 191mm

Oaml

Original Scan Data x v 141 Limited Anterior Only x v
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2. Anna vaaditut hoito- ja tilaustiedot. Pakolliset kentat on merkitty tahdella (*). Jotta suunnittelija saavuttaisi
halutun lopputuloksen ja muutospyyntdjen maara jaisi mahdollisimman pieneksi, on erittdin suositeltavaa

antaa yksityiskohtaiset 1a3kérin ohjeet ja potilaan paavaiva.

Medit Aligners Design Service

Submit your case to Medit Aligners Designers for assistance in designing your appliance. Review and approval of the
design will occur on the order portal. Using this service will result in an increased per-aligner fee for all aligners for
this patient. The design service can be used multiple times.

Treatment Details

Provide details about the selected treatment to guide aligners design.

Designer recommended

Request Type *
@ Start from scratch o Modify existing project

Doctor’s Instructions

Enter specific instructions or preferences for this case

Patient’s Chief Complaints

Describe the patient’s main concerns or treatment goals

Treatment Target *
@ Both arches O Maxilla O Mandible
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3. Merkitse kaikki vaaditut valintaruudut ja napsauta sitten "Vahvista” lahettasksesi tilauksen.

Medit Aligners Design Service

Submit your case to Medit Aligners Designers for assistance in designing your appliance. Review and approval of the
design will occur on the order portal. Using this service will result in an increased per-aligner fee for all aligners for
this patient. The design service can be used multiple times.

Order Details

Enter required patient and doctor information.

New Patient
Adds new patient instructions, an aligner case, and chewies to your arder.

Patient Name * Date of Birth

H), TAE

Gender *

@ Male O Female O Undisclosed

Doctor Name * Company *

Dumbledore Hogsmeade Dental

D (Required) I confirm that the filled out information is correct.

D (Required) I have read and agree to the Privacy Policy. Privacy Policy

Previous Confirm

4. Suunnittelua, mallinnusta ja valmistusta koskeva pyynto lahetetdaan valmistuslaitokseen kasiteltavaksi.

Tilauksen tiedot ja tilapaivitykset ovat nahtavissa ja seurattavissa Tilausportaalin kautta.

Orthodontic Suite ~ Dashboard aigner creais J1

Patient Name. Maxila Aigners Mandible Algners Order Status Orderea o Status Upcated

0 dohnkim 2026-07-01 2026-07-01

5 donkim 2026-07-01 2026-07-01

W 20260817 20260619

5. Kun hoidon suunnittelu on valmis, saat ilmoituksen sdhkdpostitse.
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6. Avaa tapaus Tilausportaalista ja kdynnistd Medit Orthodontic Suite tarkastellaksesi suunnittelun tuloksia.

Tarkasta hoidon lopputulos, vaiheistuksen jarjestys sekd muut suunnittelun ja mallinnuksen yksityiskohdat.

Order Details

Patient Info Treatment Info Shipping Info Design

Ordered On 2026-07-02 17:32

Design Status In Planning

Treatment Details

Doctor's Instructions

Patient’s Chief Complaints

Treatment Target Both arches

Treatment Type Designer recommended

Overjet Improve

7. Tarkastelun jalkeen valitse jokin seuraavista toiminnoista: hyviksyminen, uudelleensuunnittelu, hylkdaminen.
Kun pyydat uudelleensuunnittelua tai hylkaat suunnitelman, anna aina palautetta, jotta suunnittelija voi

tehda tarvittavat muutokset.
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Huomautus: Suunnitelman hylkdaminen peruuttaa seka suunnittelupyynnon ett siihen liittyvan

valmistustilauksen.

Design Review

Choose how you would like to proceed with the proposed design.

Approve

Approve the current design and proceed to fabrication.

Redesign

Request revisions and provide feedback for the designer.
Reject
Reject the design and cancel the fabrication request.

Feedback

tmer your feedback, revision requests, or reason for rejection

Cancel

8. Kun suunnitelma on hyvaksytty, alignerien valmistus alkaa automaattisesti. Tuotannon ja toimituksen

edistymista voidaan seurata Tilausportaalin kautta.
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Alignerien tilaaminen ja vieminen

Kun kayttajat napsauttavat "Viimeistele” alignerien tyonkulun lopussa, he voivat valita yhden kolmesta
vaihtoehdosta: tilata Medit Aligners -alignerit, vieda alignertiedostot omaa valmistusta varten tai tallentaa
nykyisen projektin ryhtymatta muihin toimenpiteisiin. Kaksi ensimmaista vaihtoehtoa ovat maksullisia toimintoja.

Hintatiedot ovat saatavilla Medit Help Centerissa.

Complete

Order or export your aligner designs now (paid options), or save the project to finish it later.

Order Medit Aligners Export Aligner Files Save Project and Exit

Medit Aligners -alignerien tilaaminen

Valitse tdma vaihtoehto tilataksesi alignerien valmistuksen hyvaksymadsi hoitosuunnitelman ja vaiheistuksen

perusteella.
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1. Aloita valitsemalla vaiheet, joille haluat alignerit. Voit ottaa kunkin hammaskaaren kaytt66n tai poistaa sen
kaytosta vaihtopainikkeella. Anna ensimmaisen ja viimeisen vaiheen numerot, jotka sisallytetaan tilaukseen.
Ota tarvittaessa kayttéon "Ohita joka” ja anna vali, jotta alignerit valmistetaan sdannéllisin valein. Tarkista alla

nakyva alignerien kokonaismaara. Huomaa, etta hinnoittelu maaraytyy tdman luvun mukaan.

Order Medit Aligners

Select aligners and optional items. Choose the arch and stage range for each. Pricing
depends on the total number of aligners.

Stage Selection Total 58
Maxilla @ mandible [ @)
1 -~ 31 1 = 27

D Skip Every D Skip Every
Aligners 31  Aligners 27
1,2,3,4,..30,31 1,2,3,4,..26,27

Custom Options

Include Attachments D

Adds attachment elements to aligners and a stage 0 Attachment Template to your order.

Include Pontics

Interdental Blocking (7 o

Additional Aligner Products

Attachment Templates o
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2. Maarita sitten mukautetut asetukset. Voit valita, sisallytetaanko valmistettaviin alignereihin valihampaat

(pontic) ja kiinnikkeet vai jatetaanké ne pois.

Order Medit Aligners

Select aligners and optional items. Choose the arch and stage range for each. Pricing
depends on the total number of aligners.

Stage Selection Total 58
Maxilla @ mandible [ @)
1 ~ 31 1 = 27

[_] Skip Every u Skip Every
Aligners 31 Aligners 27
1,2,3,4,..30, 31 1,2,3,4,..26,27

Custom Options

Include Attachments ()

Adds attachment elements to aligners and a stage 0 Attachment Template to your order,

Include Pontics

Interdental Blocking (? ()

Additional Aligner Products
Attachment Templates o

Cancel Confirm
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3. Avaa Alignerien lisdtuotteet -paneeli ja valitse, minka tuotteen, minkd hammaskaaren ja mitka vaiheet haluat

lisata. Kaikki lisatyt kohteet nakyvat Lisatyt kohteet -luettelossa, josta ne voidaan tarvittaessa poistaa.

Order Medit Aligners

Stage Selection
Maxilla
1 =

[ ] skip Every

Aligners

Custom Options

Include Attachments

Include Pontics

Interdental Blocking (7

Additional Aligner Products
Attachment Templates o

D Mandible

3 1

[ ] skip Every

31 Aligners

1,2,3,4,.30,0

Retainers o

Cancel Confirm

Select aligners and optional items. Choose the arch and stage range for each. Pricing
depends on the total number of aligners.

Total 58

«©

27

27

12,3,4,..26,27

«©

Adds attachment elements to aligners and a stage 0 Attachment Template to your order.

«©

Additional Aligner Products

Select additional products to add to your
aligner order. Choose the arch and stage for
each item. You can input the same stage
multiple times if needed.

Added Items o
Select product v
Select arch v
Select stage v
Select retainer options
Attachment Templates X
Maxillas #0

=1 |+
Attachment Templates X
Mandible/ #0

-1 |+

Attachment Templates X
Maxilla/ #4

-1 |+

Retainers X
Mavillas #21

4. Tarkista valintasi ja napsauta sitten "Vahvista”.
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5. Anna seuraavassa valintaikkunassa tilauksen tekemiseen vaaditut potilas- ja |aakaritiedot. Jos tama tilaus
koskee uutta potilasta, ota kdytt66n vastaava vaihtopainike, jotta tilaukseen sisallytetaan alignerikotelo,

purutikut (chewies) ja ohjeet.

Order Details

Fill out the patient’s information first, then your personal and shipping details.

New Patient [ @)

Adds new patient instructions, an aligner case, and chewies to your order.

Patient Name * Date of Birth
H.Potter 1980 07 31
Gender *

@ Male O Female O Undisclosed

Doctor Name * Company *

Dumbledore Hogsmeade Dental

Street Address *

9 Frostfern Close

City * State/Province *
Hogsmeade Village Highlands
Postal Code * Country *
PH3 1DE United Kingdom of Great Britain and Northern Irel... v

Phone Number *

+44 166051009

Cancel Confirm
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6. Kun tilauksesi on tehty, voit seurata sen tilaa Tilausportaalissa. Padset siihen sovelluksen Valikko >

Tilausportaali -kohdasta tai kdymalla Medit Ortho -verkkosivustolla osoitteessa https://www.meditortho.com

Orthodontic Suite  Dashboard Aigner credis I 1 ]

ot orcers 3

w
° i
© i
oc
° i
O

Vieminen omaa valmistusta varten

Valitse tdma vaihtoehto viedaksesi alignertiedostot omaa alignerien valmistusta varten.
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https://www.meditortho.com/

1. Aloita valitsemalla vaiheet, joille haluat alignerit. Voit ottaa kunkin hammaskaaren kaytt66n tai poistaa sen
kaytosta vaihtopainikkeella. Anna ensimmaisen ja viimeisen vaiheen numerot, jotka sisallytetaan vientiin. Ota
tarvittaessa kayttoon "Ohita joka” ja anna vili, jotta alignerien tiedostot viedaan saanndllisin valein. Tarkista

alla nakyva alignerien kokonaismaara. Huomaa, etta hinnoittelu maaraytyy taman luvun mukaan.

Export Aligner Files

Choose which aligner stages to export and how you'd like the files saved.

Stage Selection Total 58
Maxilla @ mandible [ @)
1 ~ 31 1 = 27

m Skip Every m Skip Every
Aligners 31  Aligners 27
1,2,3,4,..30,31 1,2,3,4,..26,27

Custom Options

File Format o]

Include Aligner Number (? Model Base
Interdental Blocking ' ?

Export as ZIP file

Include Attachments

Include Pontics

$u000 ..

Merged Model | ?
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2. Saada sitten lopullisten alignertiedostojen kaytettavissa olevat vientiasetukset mieltymystesi mukaan.

Export Aligner Files

Choose which aligner stages to export and how you'd like the files saved.

Stage Selection Total 58
Maxilla @) wmandible [ @)
1 ~ 3 1 = 27

D Skip Every D Skip Every
Aligners 31  Aligners 27
1,2,3,4,..30, 31 1,2,3,4,..26,27

Custom Options
File Format 0B|

Include Aligner Number (? Model Base
Interdental Blocking | ?
Export as ZIP file

Include Attachments

868 .- .

Include Pontics

Merged Model 2

5

3. Tarkista valintasi ja napsauta sitten "Vahvista”.

4. Kun olet valmis, viedyt tiedostot ovat kadytettavissasi Medit Link -tapauksessa.
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limoitus vaaratilanteiden raportoinnista

Kayttajan ja/tai potilaan tulee ilmoittaa kaikista laitteeseen liittyvista vakavista vaaratilanteista valmistajalle ja sen

jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kayttija ja/tai potilas on sijoittautunut.

limoita valmistajalle:
Puhelin: +82-02-2193-9600
Verkkosivusto: www.medit.com

sahkoposti: support@medit.com

limoita paikalliselle viranomaiselle:

FDA MAUDE
http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

MHRA (ld3kkeiden ja terveydenhuollon tuotteiden saantelyvirasto): Ladkinnallisia laitteita koskeva varoitus

https://www.gov.uk/drug-device-alerts

BfArM: Laakinnallisia laitteita koskeva varoitus

https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche_Formular_en.html

MFDS (elintarvike- ja ladketurvallisuusministerio): Laakinnallisia laitteita koskeva varoitus
http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

European_EUDAMED

https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device
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https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device

European_EUDAMED

https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device

Australia

https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new

Kanada

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-canada/adverse-

reaction-reporting.htmi

Brasilia

https://notivisa.anvisa.gov.br/frmLogin.asp

Japani

https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2flryo

Taiwan

https://gms.fda.gov.tw/tcbw/main/ap/index.jsp

Sveitsi

https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents---fscas/users---

operators.html
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Virhe- ja varoitusviestit

Otsikko Viesti

Voit siirtya tahan vaiheeseen tarvittaessa. Kaikki
Varoitus hoitotuloksiin tehdyt hienosaadoét kuitenkin

menetetaan. Haluatko silti jatkaa?

Voit siirtya tahan vaiheeseen tarvittaessa. Huomaa
Varoitus kuitenkin, ett3 siella tehtavat muutokset nollaavat

nykyisen simulaation ja edistymisesi menetetaan.

Jos palaat Simulaatioiden esikatseluun, kaikki
Varoitus hoitotuloksiin tehdyt hienosdadét menetetaan.

Haluatko silti jatkaa?

Kefalometrisia tietoja ei ole maaritetty. Voit silti
jatkaa simulaatiota hoidon kartoittamiseksi. Huomaa
kuitenkin, etta kefalometrisia tietoja suositellaan

tarkkoja hoitopaatoksia varten.

Ilman kefalometrisia tietoja sovelletaan seuraavia
rajoituksia:

Varoitus
1. Wits-arvot asetetaan oletusarvoisesti vélille -3

ja+3.

2. Potilaan kasvua ei oteta huomioon.

3. Kefalometrisen paallekkaisasettelun toiminnot
eivat ole kaytettavissa. Taman vuoksi et voi
visualisoida hampaiden lopullista asemaa

luurakenteen paalla.

Valitse, haluatko nollata suuntauksen vain nykyisin
litulle h lle vai kaikille h ille.
Nollausasetukset valitulle hampaalle vai kaikille hampaille

Vain valittu hammas/Kaikki hampaat
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Otsikko Viesti

Kefalometristen tietojen maarittdminen on
mahdollista vain tietokoneissa, joissa on NVIDIA-

nayténohjain.\n\n

Ohjelma toimii edelleen, mutta ilman kefalometrisia

tietoja sovelletaan seuraavia rajoituksia:

Ei-tuettu naytdnohjain 1. Wits-arvot asetetaan oletusarvoisesti vilille -3

ja+3.

2. Potilaan kasvua ei oteta huomioon.

3. Kefalometrisen paallekkaisasettelun toiminnot
eivat ole kaytettavissa. Taman vuoksi et voi
visualisoida hampaiden lopullista asemaa

luurakenteen paalla.

Et voi maarittaa etka kayttaa kefalometrisia tietoja,

jos CUDAa ei ole asennettu.\n\n

Ohjelma toimii edelleen, mutta ilman kefalometrisia

tietoja sovelletaan seuraavia rajoituksia:

CUDA-asennus vaaditaan 1. Wits-arvot asetetaan oletusarvoisesti vilille -3
ja+3.

2. Potilaan kasvua ei oteta huomioon.

3. Kefalometrisen paallekkiisasettelun toiminnot
eivat ole kaytettavissa. Taman vuoksi et voi

visualisoida hampaiden lopullista asemaa

luurakenteen paalla.

Jos siirryt nyt Tietojen muokkaukseen, tapausta
Varoitus koskeva edistymisesi menetetaan. Haluatko silti

jatkaa?

Et voi luoda tuloksia alkuperéisia skannaustietoja
Huomio kayttaen. Vahvista skenaarion valinta napsauttamalla

sen keskella olevaa valintamerkkikuvaketta.

Kaikki juuri tekemasi muutokset menetetaan.
Varoitus

Haluatko silti jatkaa?
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Otsikko

Huomio

Huomio

Ratkaisematon hampaiden paillekkiisyys

Virhe

Virhe

Verkkovirhe

Virhe

Virhe

Vienti epdonnistui

Virhe
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Viesti

Alla luetellut tiedostot on tuotu paikallisesta

kansiosta, eika niita ole talla hetkella maaritetty.

Jos jatkat maarittamatta niita, tiedostot poistetaan
projektista eika niita lisata Medit Link -tapaukseen.
Jos haluat kayttaa niitd myéhemmin, sinun on

tuotava ne uudelleen.

Maaritettya IPR-m3araa ei ole saavutettu
kokonaisuudessaan viimeisessa kerroksessa.

Haluatko silti jatkaa?

Seuraavien hampaiden paallekkaisyys ylittaa sallitun
IPR-alueen, ja sitd on vahennettava ennen

jatkamista.

Projektitiedoston lataaminen tai avaaminen

epdonnistui. Yritd myohemmin uudelleen.

Projektitiedoston |ahettaminen ep&donnistui. Yrita

my6hemmin uudelleen.

Pyynt6a ei voitu suorittaa loppuun verkko-ongelman

vuoksi. Yritd myéhemmin uudelleen.

Todennuksen aikana ilmeni ongelma. Yrita uudelleen

muutaman minuutin kuluttua.

Tilauspyyntoasi ei voitu kasitella. Tarkista tietosi ja
yrita uudelleen.

(Virhekoodi: )

Tietojasi vientia varten valmisteltaessa tapahtui

odottamaton virhe. Yritd myéhemmin uudelleen.

Virheellinen kayttajatunnus tai salasana.

Kirjaudu sisdan Medit Link -tilillasi. Jos sinulla ei ole

sellaista, pyyda konsultaatiota saadaksesi apua.



Otsikko

Virhe

Medit Link ei ole kdynnissa

Virhe

Vienti epadonnistui

Maksu epaonnistui

Maksua ei suoritettu loppuun

Automaattinen jiljitys epaonnistui

Tiedot

Tiedot

Tiedot
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Viesti

Tapaustietojen ldhettdmisessa valmistajalle ilmeni
ongelma. Tarkista verkkoyhteytesi ja yritd myéhemmin

uudelleen.

Medit Link ei ole talla hetkelld toiminnassa. Aktivoi
Medit Link ja kdynnista sitten sovellus uudelleen

jatkaaksesi palautusprosessia.

Tilauslomakkeen tallentaminen ep&onnistui
tuntemattoman virheen vuoksi. Yritd myéhemmin

uudelleen.

Tietoja Medit Linkiin vietdessa tapahtui tuntematon

virhe. Yritd myohemmin uudelleen.

Maksuasi ei kasitelty. Tarkista maksutietosi ja yrita

uudelleen.

Emme pystyneet vastaanottamaan maksuvahvistusta.
Suorita maksu loppuun SmileStreamin kautta, jotta

voit vieda tiedostot.

Kaytetaan vakiojaljitysmallia. Muokkaa jaljityksia

tapaukseesi sopiviksi.

Palautetta ei annettu. Anna palaute ennen arviosi

lahettamista.

Tat4 tapausta ei voi avata, koska sille ei ole tehty

suunnittelutilausta.

Ennen pyyntdsi Iahettamista varmista, etta kaikki
asiaankuuluvat valokuvat sisaltyvat tahan projektiin.
Taydellisten tapauskuvien toimittaminen voi parantaa
valmennuksen laatua ja auttaa ehkaisemaan

viivastyksia.

Haluatko jatkaa sellaisenaan vai tuoda lisaa valokuvia?



Otsikko Viesti

Tiedot Sama tuote on jo lisatty.

Valitse kaikki vaaditut valintaruudut ennen
Tiedot
jatkamista.
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Valtuutettu edustaja

Valmistajan valtuutettujen edustajien yhteystiedot on esitetty alla.

Progressive Dental Supply Spain SL
PG/Industrial El Campillo, 2 of 12, 48509,
Espanja

Abanto Y Cie (Bizkaia), Spain

progressive@pdsspain.com

Yhdistyneen kuningaskunnan vastuuhenkil6:

Meditrial UK Ltd
Yhdistynyt kuningaskunta 19 The Circle, Queen Elizabeth St., London SE1 2JE,

United Kingdom

UKRP@meditrial.net

Meditrial Europe Ltd
Bahnhofstrasse 23, 6300 Zug, Switzerland
Sveitsi

+41-41-7100-524

swissrep@meditrial.net
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elFU download link:
https://support.medit.com/hc/en-us/articles/53571022051737-Medit-Apps-PDF

Medit webpage:
https://www.medit.com

Importer for European Union according to MDR 2017/745
Medit Europe GmbH

LindleystraRe 8A, 60314 Frankfurt am Main, Germany

+49 170 9082391

New address, effective October 1st, 2026:
Heinrich-Hertz-Str. 2a, 64295 Darmstadt, Germany
+49 615 13985514

C€E

2803

Progressive Dental Supply Spain SL

PG/Industrial EI Campillo, 2 of 12, 48509, Abanto Y Cie (Bizkaia), Spain

Progressive Orthodontics USA
135 Columbia #101, Aliso Viejo

California 92656, United Sates

Developed by Medit Corp.

Contact for Product Support
Email: support@medit.com
Tel: +82-2-2193-9600



